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|@| 2. Kro oteetun MakCumy?

I - HaBaiiTe TrOBOPHTE MO-aHTLHIICKH!

[E’L [TpounuTaid aHkeTy, KOTOpyil MakcuMm pasmMecTunn

B HuTepnete. Facckaxu o cebe.

http://www, . Forward.ru

Hwma: Makcum

Crpana: Porcun

opon: Braanmup
‘Boapacr: 8 mer
| ¥Brmeuenua; Moé xob6u — KOMIOLKITSDH.
'Kuq}r OEPEOHCRIBATECA HE AHMIHECKOM
¢ pedaTaME N3 DPASERY [OPOAOE M CTPAH.

H3BIKE

Vera{@Forward.ru

—

Mena soByT Bepa. H muevy B Mockpe,
¥yaIychk Bo 2 KJAacce, XOUy IepelHCHI-
BATRECA OO -AHMIHHCKH.

i Nikita@Forward.ru

Moe nma Hurgpta., 3 B3 Mockbol, H yuy
AHTIMHCKHE BTOpOon ron. Ilepenmcka
I0-AHTAAHCKH IOMOMKeT MHe B vaelbe,
Moé xobbn — d$yvrbon. H doprapsg !
B Hamed KOMaHJE. :

Dﬂsha@F;:-nvard.ru i

Moe uma JJama, vuyvers ¢ Bepolt B ox-
HOM Enacce. H 6Goiaga B AATIHE ¢ po-
AVTEIAMH. ¥ MeHAa Tam e¢Th ADYSbA
no mepenycke. Mory Tefa ¢ HHMHE
OO3HAKOMHTL!




3 Hainu nar cipadb, W3 kotopol dawa nonyda-
8T MUCBEMa HA aHIMWACKOM S3bIKE.

______ o o KUTTER
r:E_ (CoeauuénHLIe

"l"' Bennk MTAMILA —

=l '—'[ SIHKODPUTA ) H.ITETLI AMEPHRH}
S oo ;
— e TAHITA N

| p Kanana Hunna
OfpaT BHMMAEHME: MAPKM — M3 AHMIOAIEIUHLIX
CTpaH, JHAYKH — W3 CTpPaH, e AHTIHHCKEWH IIH-

POKO HCeNONE2YETCH, HO TahM ecTh M OapyrHe Iocy-
AGINCTEEHHRIE A3RIKE.

2. WMa kakuvx ctpadH MakcuMy Hanucank opyses No

EES nepennuokKe?
%‘Fﬁ p oM Ben

- ﬂmCEngland uk | Epn@England uk | ll@Auétr&lia.net
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E 7. MNoCcMmoTpn, NOCNywan v nNoOsTORW,

S ELECE
[®] 8. Nocnywaii n npowarai.

©® H W O &

Ibet|  [bat] (bt oot [buk]
[ket] ket] Tkt [knt] [kut|
[tck] [teck] [t1k] [tok] [10K]

9. Mocnywail v NoETOPM CTMWIOK Npo 4acel. [po4K-
TaW TPAHCKPANUWIO,

"Tick-Tock!" says ool |
the clock. \
[tik] [tok] [tok] [tik]

©

BlX


Flamma
Выносная строка
 "Tick-Tock!" says the clock.


|. |1II}. MO3HAKOMBER £ HOBbIMW ARMWACKWMMK OYKBaMW.
MocAaylwaid W NOBTOPW WX Ha3BadHWA. Hakaw ux B

CBOEM «HOyTOYke» (C. 79}

Aa Bb Kk Tt

VAN | e

11. 4Yp0 Oyksa nyqwe?

MpoBEANTE KOHKYPC B Knacoe,

12, PaccmoTpr BWM3WMTKM M CKIDKW, KTD 4ew YBNekKaeT-
oA, A Kakoe vy Teba xohHin?




o Mon yBaeueHHA
J

i

Ejﬁ 1. Yem yenekawTcA 3T pebata? MNpuaywmain BU3ATKY
oA cebn. BoenomuK, 94TO 3HaEYWMT Cnosg xobdiuy.

2. NocMoTpuy, NOCAYWaA v neetopd. Hayduce npo-
MZHOCKUTE KpaTtkke W aonruve rMacHEe2 3BYKWA.

© Q0 0Q 00

[b1] |bo] [bus] [bi:] [bx] fbu:]
[ki] [kp] (ko) [ kL] [ k] [
[t1] [tn] [t15] [tic] [t] [tu:]
fht] [E1] [d1]
[hi:] |61} [4i]

Mocnywai w nmoetopu. Ha208M 4WCNE ND NOPAOKY.

53 4




|. |5. Mocnywai, NOBTOPKW W 33aNOMHW HOBLIE CNOBA.

hoot

O0TMHOK

\\v bee

n4yena

Ejﬁ 6. [0 MOXHO y3HATh 3HAUYSHWA MWHOCTPAMHBIX CNOB?Y

KHUTa

LOMNGMAN

bl WordWice

L[] 7. MosHakombCa © HOBEIMM BHDIAACKUMU Gykeamh.
Haiion W NOKaxu B CBOBM «HOYTAyKS» OyKBbl, KOTQ-

pbie Thl yXKe 3HAeLb.

Ee Qo Hh
e O Hh

E & [Mocnywaidl M NOBTOPW HA3BEHWA aHrAMiAckux Oyks.

Aa Bs Ee Hh Kk 0o Tt



Flamma
Машинописный текст
пчела

Flamma
Машинописный текст
книга

Flamma
Машинописный текст
ботинок


%é ':v ¥ %
- K&g{m'-| 9. Kakve awmvickve GykBol Thl yXe avacwin?

[Mokaxw v HAZ0BWM 3HAKOMGIE BYKBLI B 3TUX UMeHax.
Dasha, Elena, Oleg, Vera, Roberli.

m 10. Mocmotpu, nocnywaid, noBTOpM.
@ & @
.4 E )

[Ke] [ kar] [k]
[del) [drats] [Ean]

-I 11. Mpo4nTail Oyksw. JANS kakoil maneHbKo ByKBb!
7 HET COOTBETCTEBYIOWEN €1 3arnaBHOR?

E T B H O
bﬁt%h

EI] 12, NocmaTpw, nocnywaih v NoBTOPM CROrW.

[bi:] [l ] [ba] [bit] [bzet]
[hi:] [l1t] [hs] [hot] | hiet]
| kic] [kit] [ka] [kpk] | kiet]

[ti:] [tik] [ta:) [tok] Jtaskt]

13. Mochylwan, npoywTad v 3anOMHWU HOBLIE CNORA.
Hallg AnA kaxkaoro cnoea erp TRZHCKNUMID.



Flamma
Овал

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Группа


m 14, Mocnywad 1 nosTopw. Haz0BW uYncna no Nopaaky.
6 10

m 15. NMocnywald » NoOBTOPW CTULLOK MPO HAChi.

“Tick-Tock”™, says the clock,
Tick-Tock, it's ten o'cloclk.

8 9 7

A "Tuk-TaKk", roBOpPAT YaCUKu.

Tuk-Tak, BpeMs - AecsTb YacoB.

ll‘i. MpounTai. Halaw AN KaXEOro CNoBa  ero

WAPKK.

O —x

hat

bee
tea

/ [v]

hook

boot \u

) s

==

"JH-| 17. The waxonsTeR ot uack?
Ckakd, KOTOPbLIA H8C NOKA3LBaANT CTRENKA,

It's nine o'clock.

It's ten o'clock.

eleven


Flamma
Выносная строка
"Тик-так", говорят часики.
Тик-так, время - десять часов.

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Прямоугольник

Flamma
Прямоугольник

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Текст
It's one o'clock.

Flamma
Текст
It's seven o'clock.

Flamma
Текст
It's nine o'clock.

Flamma
Текст
It's ten o'clock.


| 1. JaBallt NOo3HAKOMMMCA NO-AHIMKMACKK!
MocnywaAd v NOBTORA.

”M},r name is Elena Ivanﬂmﬂ:x'-i (MF name is Nikita;:.
What’s your name? ;

R MeHsi 30ByT EneHa VBaHoBHa.
Kak Tebsi 30ByT?

|Hel]c|1' My name is J111 . _ARs
R s e HlT My I‘IEI,ITIF' 15 Tmn I

\m

Vera ) |Hellnﬁ' My name is EJEn I

._,_-

||'|'.-"

E 2, Mocnywan wmesa pefarT v y3Hal 08 ux yBnewe-
HAX. Haidgw Aans Kawaoro €ro SH3uTKY.



Flamma
Выносная строка
Меня зовут Елена Ивановна.
Как тебя зовут?


3. Haiom napel BykeE, KOTOpRIE TH YXKE 3HAasWb.
A B D E_E G\ M
IQ d%c f% e 5 b \

. 4., MO3HAKOMBCH € HOBBIMW AHMAWACKUMU OyKeamu,
NOCNYWan u NOBTORK WX HAZBEHMA.

Cec Dd Ff Geg
Cc Bd FF Gg
2, lMocqHdTail Ao JecATy.

Ha3oeu BCe qucna no nNopaRAaky.

g 6 %ﬁ@ &
nine (ﬁé Six ','5 ten three - |seven
E ass Ao '

one four two eight five

E. Mocnywan v NOBTOPA.
lflaat;lxj‘r @ @ @
. \‘i ? ¢

[ha] [Gaus) [daw] [bat] [fair]

. Tpo4dTaid.
[at3] [fau] [gaus] |&au] [Kau)
je1] ffel] [kei] [Je1]| [de]
{i] [fx:] lgi:] [Di] [ki:]
[1] |11 (1] [O1) [ki]
[«] [famt) [kaet | [O:et] [daed]

©)

thirteen


Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Группа

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Группа

Flamma
Линия

Flamma
Текст
one

Flamma
Текст
two

Flamma
Текст
three

Flamma
Текст
four

Flamma
Текст
five

Flamma
Текст
six

Flamma
Текст
seven

Flamma
Текст
eight

Flamma
Текст
nine

Flamma
Текст
ten


“\
( | IS Mocnywad, NOBTOPKY 3BYKW WM CROCA.

POQ 000

juy [zac] [ba:] [Kat] (bas] [sk] [xcz] [d51:]
[ha:] [hiz] [sta:] [dak] [bi:z] [tik] [tok] [12]

9. Yo wvwer HwkuTta 8 CROSH KOMHATE?
I'Incnymaﬁ. HaldgW W NOKAXW HA KapTuHKe.

fourteen


Flamma
Овал

Flamma
Выносная строка
1. hat

Flamma
Овал

Flamma
Выносная строка
2. dog

Flamma
Овал

Flamma
Выносная строка
3. bee

Flamma
Овал

Flamma
Выносная строка
4. cock

Flamma
Овал

Flamma
Выносная строка
5. clock

Flamma
Овал

Flamma
Выносная строка
6. boot

Flamma
Овал

Flamma
Выносная строка
7. cat

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия


m 11. Necnywad, Npe4MTaiR M 3anoMHKW HOBHE CN0OBA.

Koy cobaka neTyx

12.I‘,u.e cakas napa? Hasoeu HOMepa 3arnaeHoi
M COOTBETCTEYIOLLEA €W ManeHbkol OykKBbl NO-&Hr-

AWACKA.

a0 —
1 1 1 1 1

m 13. Mocnywal 1M NOBTOPW CTHULIOK,
Yranail cnoea W2 Hero.
|The cat is in the hat. - Koweka B wnsne. |

tac t g h
14. Mpountain  tpaHckpunuww. Kakue cnoea Tede
FHAKOMbI?

[hzt] [he:d] [hiz] [e1t] | baut]

ki) [knk] (kink] |dog] {fa]


Flamma
Машинописный текст
кошка

Flamma
Машинописный текст
собака

Flamma
Машинописный текст
петух

Flamma
Текст
1 -> 9 (K k)
6 -> 2 (C c)
3 -> 8 (B b)
4 -> 7 (O o)
5 -> 10 (T t)


Flamma
Текст
The cat is in the hat. - Кошка в шляпе.

Flamma
Выносная строка
cat

Flamma
Выносная строка
hat


Karx 30BYT TBOMX Apvasen?

1. lo3HaKOMBbCA ¢ HOBbIMKM AHFAMHACKUMU  ByKaamu,
Mocnywaid v NOETOPM WX HA3BAHWA.

M m N n Ii Uu

Mm Nn i Uua

2. MNocnywail W nosTOpM 3BYkM KW cnoBa. Kakue
3BYKM W3 WAPWKOBR €CTe W B APYrWX cnhnosax? Hadwl-
gal OYKBb W NPOWAHOCK 3BYKW, KOTOPbBIE OHWM OH0-
AHAYZIOT,

&
_‘ ' [131 -
: mornl ﬂg l\,dl] %

yTpO ~lce cream
MOpPOXeHoe
; MY>X4YMHa
S - e
f(‘ﬁm 3. Mocnywaid v noeTopyu. Jorapnaicd, 4TO 3HAUYNT
x(}_ﬁ NepPBOEe CAOBD B KAXAOM W3 NPeanoxXeHWwd.

His name is Maxim. [{Ee 30ByT Jawa. |w

Her name is Dasha. .ﬁ-'ﬁ

-4 Kak ero zoeyT? [(What's his name?) lNloBTOopy BO-
'% NPOCEl W OTBETE HA HUX. [TOMHMWBE NV Tel ITAX
oy pebaT?

¢ : o vt st
____R T R‘Whats hfr name? |

ey .
= 3
t : : e [ o E.
¥ . 1

His hame is Nikita. Her hame is Vera.



Flamma
Машинописный текст
утро

Flamma
Машинописный текст
мороженое

Flamma
Машинописный текст
мужчина

Flamma
Выносная строка
Его зовут Максим.

Flamma
Выносная строка
Её зовут Даша.

Flamma
Текст
His hame is Nikita.

Flamma
Текст
Her hame is Vera.


5 e Bykebl? Yrapal oueptanvwA OykE B npeame-
Tax wva noprTgens M HA30BM ﬁymu NO-AHIMMACKA,

o B e
Eﬁ Mocnywait, nuempu W npoyntai cnhoea. Odpatu
BHMMAHWE HA 2ZHaKK yaapeHud. 3daewb N4 Tbl 3TH

cnoea?
Batman good morning nine ten
[batmzn] |,god 'mamnin] [nain] [ten]

m’?. MpoyYuTai HOBEIZ CNOBA B TpaHokpunuuW. Kap-
TVHKW NoAcKaxyT Tebe, 4TC OHW 3Ha4ar. Boiydn Mx.

[haus] [maws] [nat] |eal
JOM MblLLb opex ANLO

Si Mrpaem B cnoea ¢ maqdom. Kro 3anomHwn 000b-
Wwe aHrmyACKKX ChoB? /dock

bee s.
cat—— > Oa[ O /
boat —> /fQﬁk’A— “é?j: <— morning

BT ACERY Lt A

hat —> WARYP CMACUBO <— thank you s

bat

O, Nochywaid 1 NOBTOpKM HOMepa TenadoHOBR pedar
NO-aHrNUACKN,



Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Машинописный текст
D

Flamma
Машинописный текст
H

Flamma
Машинописный текст
F

Flamma
Машинописный текст
I

Flamma
Машинописный текст
A

Flamma
Машинописный текст
B

Flamma
Машинописный текст
O

Flamma
Машинописный текст
T

Flamma
Машинописный текст
дом

Flamma
Машинописный текст
мышь

Flamma
Машинописный текст
орех

Flamma
Машинописный текст
яйцо

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Машинописный текст
clock

Flamma
Машинописный текст
cock

Flamma
Машинописный текст
name

Flamma
Машинописный текст
morning

Flamma
Машинописный текст
thank you

Flamma
Машинописный текст
hat

Flamma
Машинописный текст
bat

Flamma
Машинописный текст
boat

Flamma
Машинописный текст
cat

Flamma
Машинописный текст
tea

Flamma
Машинописный текст
bee


‘4"

UE 10. NMocnywain crrwox. [oKaxu Ha pPUCYHKEX, O KOM
E HEM pacckasspaer Makcum. lMpureck doTorpa-
G0 CBOEH CEMBM W PaCCKaXW O Hew.

2. And this is my dad. M = B L N
A 370 MoVt nana. r—‘j @ [xl have got a fﬂmu‘&"-fl
|- )

1. This is my mum. oS
3TO MOS Mama.

§ Y MeHs ecTb cembs.

e
3. This is Nikita. He is my friend.
910 Huknta. OH mon apyr.
g ey

-—

11. Nocnywak W noeetopn. HasoBu wwedHa pebAr
OTteaTs Ha BONpPOcE @ cebe.

i
4

{Have you got a sister?

I’; No, I haven't, 'V 1e65 ecTb ceCTpa’?‘wJ;h _
= —_— = £ e 1 Sl
.~ Hel. " Yeg, I have. j}

e - Tla.

{ Have you got a brother? )
—_— T III_ - — =

-~ . 7 Y Tebs ecTb 6pat? | g

(No, T haven’t got a brother. W

=% HeT, y MeHs HeT 6paTa.

"

7 No, I haven’t. L L
. SR e TR . tegeadlial . )
(I have gol a brother.
\ f,,f’y MEHS eCT?paT.

15)

" Her.

J§,

ht.een


Flamma
Машинописный текст
У меня есть семья.

Flamma
Выносная строка
2. And this is my dad.
    А это мой папа.


Flamma
Выносная строка
1. This is my mum.
    Это моя мама.

Flamma
Выносная строка
3. This is Nikita. He is my friend.
    Это Никита. Он мой друг.

Flamma
Машинописный текст
У тебя есть сестра?

Flamma
Машинописный текст
Нет.

Flamma
Машинописный текст
Да.

Flamma
Машинописный текст
У тебя есть брат?

Flamma
Машинописный текст
Нет, у меня нет брата.

Flamma
Машинописный текст
Нет.

Flamma
Машинописный текст
У меня есть брат.


wlﬂ NoaHakombCes ¢ HOBbMKU Dykeamun. Fochnywaid u
NOBTORKM WX HASBIHKA.

=8 W w nx

PP Ss Ww Xx

| IH Mocnywaid W NOBTOPM 3BYKM W Cchnork. Haidgu
B «=HOYTOyKe* WaprWkn ¢ 3THMKU 3ByKEMHK, KakKk Ha3o-
BAKOTCH TaxUS 3BYEW?

QOO Y

[bi] [p1] |k} [s1] [f1] [wi] {nl [t1]
[bi:] [pi] [kt [si:] [11:] [wit] Ui [4i]
[ber] lpet] [Kei] [se1] |fe1] [wei] |Jet] |2it]

'!14 MNpouzHecu 3ByKW. Halawm B «HOyTOyKe» LIapuKK
C 3TVMKA 3Hakamu. Kakwe 3BykM oHW 0B03HauyanTt?

Of (] el I3:] o] [) {=] [l (wl lwi {4 (o]

l. _'15. Mochyllan, nNpouYvTaid K Bbiyd4M HOBRIE CROBa,

st
= i 4 4
fox pen fish window bus watch
nuca py4Ka pbiba OKHO aBTObYC Yyachl

93_3&:‘4 16. 3anmwum Ha knaswaType «HOyTOyka» wua pabouel
TeTpaaW Bce OYKBLI, KOTOPBIE Tel 2HASIUL.

ninetesn


Flamma
Машинописный текст
лиса

Flamma
Машинописный текст
ручка

Flamma
Машинописный текст
рыба

Flamma
Машинописный текст
окно

Flamma
Машинописный текст
автобус

Flamma
Машинописный текст
часы


5 51 Mory 4mnTaTh mo-aHrNHACKH

I. | 1. NMocoywaid v nosTopk BONPOCH. MNpouydTai oTBeTw!
HA HWX. BCGNOMHW, YTO 3HAuYaT BeIAENEHHBLIE CAOEA.

@E‘__] kWhat 3 her name? ..

Kak ee 30ByT"?

f What & his nﬂme‘? “1
" Kak ero 30BYyT?

R

e - B ‘“‘E’n’ i

% B - @“‘\fﬁ“\;,
@ LR T A% il i | Tom
Her name is Jill. His name is Tom.

I. |2‘ [Moz2Hakomeca © HOBbMW Gykeamu. Tochywain wm
NOBTOPKM WX HA3BAHMSA.

@ L1 J ] Rr
- J_J— R VL

I- IB. Mocnywain 1 NoBTOPW. TPOUMTAIR BHWAY CTPOKY
CO CNOBamMkl, A0ragadcHd, 4TO COHM 3HAYAT

(&) [v] [1] [m] (1] |t
. | d5ae] [vie] [12=] [miz] [1nac] [r]
2 [dze1] [vea] [le1] Imei] |nei] [te1]
(i | [viz] [11:] [mi:] [ni] ]

iflaeqg] |Binz] ['dgimnzest] [farv] [Ori:]

flag - donar||jeans - mxuHcbl| [gymnast - rumnact | [five - naTb| [three - Tpu

I' |4. Mocnywai, NEoYMTal 1 EbiyYd HOBHIE CHOBA.

Orange lamp jam apple rat VAan
(20) ['orinds] [lemp]  [dzzem] [pl] [reet] [veen]
anenbCcuH namna KeMm, BapeHbe  ABMoKo Kpbica dyproH

twenty


Flamma
Машинописный текст
Как её зовут?

Flamma
Машинописный текст
Как его зовут?

Flamma
Текст
Her name is Jill.

Flamma
Текст
His name is Tom.

Flamma
Текст
flag - флаг

Flamma
Текст
jeans - джинсы

Flamma
Текст
gymnast - гимнаст

Flamma
Текст
five - пять

Flamma
Текст
three - три

Flamma
Машинописный текст
апельсин

Flamma
Машинописный текст
лампа

Flamma
Машинописный текст
джем, варенье

Flamma
Машинописный текст
яблоко

Flamma
Машинописный текст
крыса

Flamma
Машинописный текст
фургон


I Iﬁ Mpon3Heck 3sykk. HaWgW Wapukn © STUMK 3BY-
KamMu B CBOEM «HOYTOyke». Kakwe chpBa © 3TUMMU
3EYKAMWU Thl yXKe 3IHaSwk?

ONONCIORC

6. Mpodurain Tpawckpuwnurie cnos. O6paTu Brrma-
HAE HA 3HAK yaapeHusa. Kakve cnoea Thl 3HAEWL?

[a'keet | |2'raet] [o'fonks] [2'bnks] [2'kek]
|a"kink| [a'birk| |2'lemp] |a'vaen] [=nd]
[h:] [=m]  [hiz]

7. MNocnywaid v npoumTal npegnoxedHus. K kakoMmy

m M3 HWX HET KAPTHUHOK?
* %e——g cat and a rat.
fox and a box>

LA cr;mk and a clock. /’

A book and a lamp.
Her jam and his van—>

.| 8. Mpo4nTail BCAYX HOMepa MaWWH W NMONpoOcU 04-
HOKNACCHWKE NOKA3ATE KEKAYI0 W3 HUX HA PUCYHKE.



Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Овал


9. MNozHaxkombCeR ¢ HOBhMKM Gykeamu. Nocnywai w
NoOBTOPU WX HA3BAHMA,

Ty Z z

Qq

1 10. Mocaywah U NoBTOpPW 38YKW W CAOrM. Y70 MOy~
HATCH, 2CIW NPOYATETE BMECTE 3BYKH B CEBSA32HHbIX
WiapuKax?

0 ”“j'ﬁ,
[mai] [d51]
|skan] [z1]
[rmi:] [d1]

I- | 11. Kakve aHrWiickMe cnoBa Tel MOXElub yaHaTe Ges
nepesona? (lochyliad w NokaxM WX Ha RocTepe.
pagno _ é{/HOﬂb3OB?Teﬂb crnopt ~_KoMMbloTep

radio_| User nf't.

!
KeHr /% 3 i} 5? \J"{E forw

30
XOKKei! %hnﬂ"“e"r f/Enn;ST JEEP T fﬁﬂ? popcorn

Bnepes

TEHHUC AOKTOP, BPAY 1y ifin BUOEO  My3blKa

I. |12. Nocnywaid, Npo4uTaii W BhiydW HOBLIE GNOEA.

NOMNKOPH

queen zebra fly voghurt
[kwin] |'zebra] [ fla1] [ingat]
@' KOpOsb Koponesa 3ebpa Myxa norypt



Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Машинописный текст
радио

Flamma
Машинописный текст
кенгуру

Flamma
Машинописный текст
футбол

Flamma
Машинописный текст
хоккей

Flamma
Машинописный текст
теннис

Flamma
Машинописный текст
доктор, врач

Flamma
Машинописный текст
пользователь

Flamma
Машинописный текст
спорт

Flamma
Машинописный текст
компьютер

Flamma
Машинописный текст
хобби

Flamma
Машинописный текст
попкорн

Flamma
Машинописный текст
музыка

Flamma
Машинописный текст
джип

Flamma
Машинописный текст
видео

Flamma
Машинописный текст
вперед

Flamma
Машинописный текст
король

Flamma
Машинописный текст
королева

Flamma
Машинописный текст
зебра

Flamma
Машинописный текст
муха

Flamma
Машинописный текст
йогурт


. 13. Nocnywait, npouvTaid, 3anoMHK, 3aKpoiBan CTOoN-
fUKA ©O CNOBaMK, HA3BLIBAR PUCYHKW NO-BHMMWACKMW,

start _ﬁ} Barbie

—
crapt ﬁ-}kb‘# Bap6u
e

‘1'&%_. a3
gymnast ; robot
rMMHacT " I.f' poboT
o
nut i orange
opex anenbCcuH
L
egg flag
ANLIO donar
house mouse
oM MblLLb
stamp computer T vy
MapkKa KOMMNbKOTEP @
video finish
BUIEO, - bUHML

BUOEOMArHUTOpOH =t L~

14, Hapucyia cefg eusntky. Kakoe CnNoBo ACAXORMWT,
— yrohn HazIeaTe TEQOE YyERNevyerue (xo0OH6W}? Hanuwu

arg ¢ noMolBERD  YHUTaNA,

@


Flamma
Машинописный текст
старт

Flamma
Машинописный текст
гимнаст

Flamma
Машинописный текст
орех

Flamma
Машинописный текст
яйцо

Flamma
Машинописный текст
дом

Flamma
Машинописный текст
марка

Flamma
Машинописный текст
видео, 
видеомагнитофон

Flamma
Машинописный текст
Барби

Flamma
Машинописный текст
робот

Flamma
Машинописный текст
апельсин

Flamma
Машинописный текст
флаг

Flamma
Машинописный текст
мышь

Flamma
Машинописный текст
компьютер

Flamma
Машинописный текст
финиш


r.\.
o

6 ~ H 3naw anrmuitcknit andasur

1. Mocnywaik v NOBTOpW HasesaHWA BykKE W CROBA
HA kaxaywy Oykey. CkOnNbkO CNOB Thl 3HAELWEL?

Aa Cc Dd
0 |ei] | si: | [di;]
A 3
, - n;'_f?-@ :
apple bus : computer dog
11 Jji | Kk L1
@ [a1] el [ken] (el]
@ ice ecream | je:é;ns king lﬁmp
- Qq Rr Ss
F (k] e

% | lﬁ,
. queen robot stamp
F"' Y
[c]) @
" - , Ww | XX
foue— ['dablju) [eks]
— = 2
=l E_._, i
[l LE By
T window X-ray

M peHTreH

e - e e e T



Flamma
Машинописный текст
рентген


The English Alphabet

2. Mpoywtai Oykesl W cnosa. [1poYnTail  IBYKW
B wapukax. Kakammn Oykeamin 0003HaEYaTCA 3T
aeykm? Kakve CROEa © HUMK Thl 3HAELIL?

Ee Ff Gg @ Hh
[1] I’ .

"

Mm

[em]

o

mouse

voghurt



Flamma
Машинописный текст
пользователь


6 ;
' 3. HI'Ipn'-m'rau nepeesle ¢ OYKE aHrAWAcKoro andaswuTa.
Haian 3T GykBol B CBOSM «HOYTOYKES.

(L) Aa Bb Cc Dd Ee Ff Gg

m 4. Tlocnywaid W nostopu andgaewt.

|gf{£w:'| 5. K kakomy cnosy HeT kapTuHkn? Bcnomem aHr-
MMACKWE CNOBA K 3THM K2 ITHWHKGM,

window

S——asrobyc

& ' cobara
o Anenbcﬂﬂ
l\j KOMIBIOTED
dhaar
apple AGTOKD computer
I'BEMHACT i
orange gymnast
E 6. Mocnywail v nNpodYnTail TRAHCKPUNUWKD ChOe,
[1t] [swiil] [h:] [hai] [wnt]
[1Z] [kwiin] [ka:] [haus] |bas]
[haz] [fi:] [zu] [faiv] | keet]
[815] [bit] | peck] [rawz] [d=d]

7. MNpo4vTai cnosa, HanWcaHHsle OykBamu, N Cpas-
HA G TPEHCKPWNUWMER B wapukax. Kro M3 pedar xa-
KOoe choso zarapan? Bce nv choBa Tel AHaelkw?

flag sport disco house
chnar Wmm
(N (Ip] Ihl) fau] . (Is
) G e (0
¥



Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Овал

Flamma
Текст
window

Flamma
Текст
bus

Flamma
Текст
dog

Flamma
Текст
computer

Flamma
Текст
flag

Flamma
Текст
apple

Flamma
Текст
orange

Flamma
Текст
gymnast

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Машинописный текст
дом

Flamma
Машинописный текст
дискотека

Flamma
Машинописный текст
спорт

Flamma
Машинописный текст
флаг


B 3to gom? 3o ¢nar? Wrpa «fda — Her.

I{Tn M3 MANBYMKOB Yragan CAQeo, & KTO — HeT?
310 AOM?  _ 310 nar?
Ejj fls it a hnuse'?' _f| Iq it a fla,g'?l
. ;/ YEE, it 15* /:HN-:-, it is nut._:}
i F* 5 "ITeT.—”\i ‘.

FACS
Lx
pan

ﬁjﬂ 9, Wrpa <da — HeT». MochywaiW BONpoCH K Kap-
T TUHKAM W OTBETb HA HUX,

Is it a bus?
3T0 aBTObYC?

Iz it a king?

9710 KOpOonb?

No, it is not.

L — .

Is it a house?
310 Aom?

Is it a mﬁuse?

B No it is not.
OT0 MbIWb?
|' =
Is it a doctor? ! él
9710 gokTop? | q_;f '

AT ,-]4

Is it a Kremlin tﬂwer?m ./
9710 Kpemnesckas 6aluHa? Yes, itis. jl

10, NMocnywain 1 nostopu. CKaxw O KpEemMNEBCKON
BawHe no-aHrmnMUACKNA.

—~ :
E.ﬁ'z'jblg SeuETer @ "It is big. It is old.
old crapbin iy _m___ﬂ:__
AL ‘Owa 6onbluasi. OHa CTapaS'-I

] =
.-_,.-'H_- — S



Flamma
Машинописный текст
Это дом?

Flamma
Машинописный текст
Да.

Flamma
Машинописный текст
Это флаг?

Flamma
Машинописный текст
Нет.

Flamma
Машинописный текст
Это автобус?

Flamma
Машинописный текст
Это король?

Flamma
Машинописный текст
Это дом?

Flamma
Машинописный текст
Это мышь?

Flamma
Машинописный текст
Это доктор?

Flamma
Машинописный текст
Это Кремлевская башня?

Flamma
Текст
No, it is not.

Flamma
Текст
No, it is not.

Flamma
Текст
No, it is not.

Flamma
Текст
No, it is not.

Flamma
Текст
Yes, it is.

Flamma
Текст
Yes, it is.

Flamma
Машинописный текст
большой

Flamma
Машинописный текст
старый

Flamma
Машинописный текст
Она большая. Она старая.


A uto v Teba ecTh?

,_ 1. Haszoeu nepebie 16 OBYKB aHrAWIACKOMO andasuTa.
@1 HahRom Ux 8 CBOBM «HOYTOyKe».

“#7\]) Aa Bb Cc Dd Ee Ff Gg
"’ Hh Ii Jj Kk LI Mm Nn Qo Pp

|. |ﬂ 2. MpoyuTail Ha3BaHWeE andaewTa. [Mocnywan v no-
BTOPU andaBuT.

“The English Alphabet”
Ui 3. Hro 3to Takoe? (What is this?)

3agai BONpOC W BLIBEPWM OTBET K KAXAOR KAPTWHKE.

| What is this? )

=" T Y10 3707

(Tt is a bat. )

370 neTyyas Mbilb.

pzes (1L 18 a bus,
It is a jeep.

15 a lamp. é
15 a compuler. ™

is a doctor.
iz a gyvmnast,

o I t‘ i E‘ a D -
- | It is an ice cream.

'- It is a pen.
It 15 a book.

It iz a ral.
It iz & mouse.



Flamma
Машинописный текст
Что это?

Flamma
Машинописный текст
Это летучая мышь.

Flamma
Прямоугольник

Flamma
Прямоугольник

Flamma
Прямоугольник

Flamma
Прямоугольник

Flamma
Прямоугольник

Flamma
Прямоугольник

Flamma
Прямоугольник

Flamma
Прямоугольник


E‘ﬁ 4. Ecto om y Teba ... ? (Have you got .. ?)
3agaid BONPOCH K KAPTUHKEM W NpUAYMan OTBETH

Hauwmn,

[\

—pr—
S e

- —

Y 1e65 ecTb koLKka? S |

{;Ha?e you got a cat?:,l ;

"-H:I I:-\. I havﬂn . I.r gﬂt E. a4 » .:I
. Y MeHS HeT ... . ool

g S
L, e
a fox ) :
a kangaroo a2 robot a computer

5. Cnpocy ¥ OOHOKJACCHUKOR, 4TO eCTh ¥ KaXOOro
4 HIX. 5 .
i |’f I haven't got a fish.

_5

[:-sze you got a fish??}

II /Y 1651 ecTb pbiba?
s

¥ Y MeHS1 HET pbIObl.

stamp orange jeans



Flamma
Машинописный текст
У тебя есть кошка?

Flamma
Машинописный текст
У меня есть ... .

Flamma
Машинописный текст
У меня нет ... .

Flamma
Текст
a cat

Flamma
Текст
a fish

Flamma
Текст
a Barbie

Flamma
Текст
a kangaroo

Flamma
Текст
a fox

Flamma
Текст
a robot

Flamma
Текст
a computer

Flamma
Текст
jeans

Flamma
Машинописный текст
У тебя есть рыба?

Flamma
Машинописный текст
У меня нет рыбы.
У меня есть собака.

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Текст
stamp

Flamma
Текст
orange

Flamma
Текст
jeans


T e
O 7. Otkypa ti? (Where are you from?) Mocnytwaid Ha-

3BaHWS CTpAaH W OTBETE HA BONPOC OT WUMEHW pebAaT.

1. | am from Great Britain.

P
_!"-H_d""!- biper,.

g e
ﬁ"‘“‘d}(.: . "‘“""“m
| _TE;;—"

;
1“‘};

3. I am from New Zealand.

Iu [Ca“ﬂda BE— USA Swpe= Great Britain

]
keenada] [iwesel] ['grert britnj
aln> Y
Kanapa CLUA BenukobputaHus
Russia Australia == New Zealand
_ ['rafa] [o'streilia] | o 'ziland]
Poccus ABcTpanus HoBas 3enangus

m 8. MNocoywail cTuxoTBopeHwe “Where are you fram?”.

9. rkypa poaom GeH? Cnpocu vy OAHOKNACCHWKCOE,
OTKYOE OHW [DOAOM.

Dj Whvzare are yol frnm‘? )oTKyﬂa Th?

fj/ I am from Great Brltam el



Flamma
Выносная строка
1. I am from Great Britain.

Flamma
Выносная строка
2. I am from the USA.

Flamma
Выносная строка
3. I am from New Zealand.

Flamma
Машинописный текст
Откуда ты?

Flamma
Машинописный текст
Я из Великобритании.

Flamma
Машинописный текст
Канада

Flamma
Машинописный текст
США

Flamma
Машинописный текст
Великобритания

Flamma
Машинописный текст
Россия

Flamma
Машинописный текст
Австралия

Flamma
Машинописный текст
Новая Зеландия


:IE. Eag:;gmEEHDT;EiKEa:muﬁcmrn ancdasuta. Haingu
DJ Aa Bb Cc Dd Ee Ff Gg
Hh @i Jj Kk LI Mm Nn Oo Pp

Qq Br Ss Tt Uu Vv Ww Xx Yy 2=z

E 11. Nocnylwiai M npoyvTain. Kakve chnoBa ThH aHaele?

[s] [z] [hiz] [haez] [ka:z] [dugz] [burks]
{12 fdis] |ravz] [21] [bras] [dsinz) [kaets)
[bi:z] (flicgz] | nats] ['zebraz)]

12. MpounTall M CKaxXM, Yy KOMD 4TO eCcTb. SaMEHM
NEPELIE CNOBA B NPeanoKeHWAX MMeHamik pebar.

==

1. He has got a computer.
2. She has got a Barbie.
3. He has got a dog. o A0

4, She has got a cat. i Maxim has ot a
8| Vera has got a Barbie.
r | Nikita has got a dog.

¥4Dasha has go_’La ca}it__._

Maxim, Vera, Nikita, Dasha

ice ¢ream nut video rose ball boy
["askiim] [11At] [vidiat] jravz] fhal] [bai]
MOpOXeHoe OpeX  BupeomarHUTOoH po3a MsY Marnb4uK


Flamma
Текст
Maxim has got a computer.
Vera has got a Barbie.
Nikita has got a dog.
Dasha has got a cat.

Flamma
Машинописный текст
мороженое

Flamma
Машинописный текст
орех

Flamma
Машинописный текст
видеомагнитофон

Flamma
Машинописный текст
роза

Flamma
Машинописный текст
мяч

Flamma
Машинописный текст
мальчик


e

\ H 3HAI0O MEOIO AHMIHACKHY CJIIO

|- IL PacCkaXW CTUXOTBOpeHWMe “Wherg arg

' 2. Hazosd 3T ropoha No-pycckn.

S}TdI}.E}F CugHei

E)‘E 3. MpoumTaili CRoEa B TRAHCKPULMMK.
ropoga Ha doTorpaduvax.

Moscow

Ypok 7, ynp. 8

Where are you from?

| am from Manchester.
Where are you from?

| am from New York.
Where are you from?

| am from Vladimir.
Where are you from?

| am from Oryol.

=

Bochl coun

MNokaxKu 3T

I B | T
g ’ Coup — cromupa Onumoaiicenx wrp 2014 ropal \,)

i " Moscow London Washington  Sydney Sochi

['mnskar {'landon] [Wwnlintan] ['s1dm | |'smtii]|
Mocksa NonpoH BalUVHITOH CngHen Couun
v v v \’ M
Russia Great Britain the USA Australia Russia

Poccus BenukobputaHuns CLUA ABTpanus Poccus


Flamma
Выносная строка
Урок 7, упр. 8
Where are you from?
I am from Manchester.
Where are you from?
I am from New York.
Where are you from?
I am from Vladimir.
Where are you from?
I am from Oryol.

Flamma
Машинописный текст
Москва

Flamma
Машинописный текст
Лондон

Flamma
Машинописный текст
Нью-Йорк

Flamma
Машинописный текст
Владимир

Flamma
Машинописный текст
Сидней

Flamma
Машинописный текст
Сочи

Flamma
Текст
Moscow

Flamma
Текст
London

Flamma
Текст
Sochi

Flamma
Машинописный текст
Москва

Flamma
Машинописный текст
Лондон

Flamma
Машинописный текст
Вашингтон

Flamma
Машинописный текст
Сидней

Flamma
Машинописный текст
Сочи

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Машинописный текст
Russia
Россия

Flamma
Машинописный текст
Great Britain
Великобритания

Flamma
Машинописный текст
the USA
США

Flamma
Машинописный текст
Australia
Автралия

Flamma
Машинописный текст
Russia
Россия


5. [pouKTal NUGbMO Makcwma. CKaxXK No-pyCCKM,

0 4EM OH NMWUWET CBOEMY JPpYry N0 nepenvcke.

E‘j R Maxim{@Forward.ru

. !
= lE“""‘“II am Maxim, I'm from WVladimir.
- A Makcum, a u3 BnanMMMpa.

.~=-‘ OH 13 Couu. Ero 3oByT lMeTs.

Eé 3oByT ,D,)KVIJ'IJ'I OnHa n3 Asctpanuu.

: ﬁl""‘ 'Vera ard Nikita are from Moscow,
-==% Bepa un Huknta ns MockBsbl.

| 45 He is from Sechi. His name's Pete,

uil J " Her name is Jill. She's from Australia.

ﬁ Omeypa Marapun? (Where is Gagarin from?)
HYTo Tel paccekaxews dxun o KOpuu FarapmHe‘?

Yuri Gagarin is from Russia.

Hopuii Tarapun
Yuri Gagarin

Is she from Australia?

| Owna uns Asctpanun?

—
o

ﬁ es, she E.\Ela EQ" =

z Australia
A& yes No, she i not. | Her
no (: \

|Where are Ben and Tom from? - They are from Great Britain.

Where is Tom from? - He is from Great Britain.
Where is Ben from? - He is from Great Britain.

7. OHa w3 AscTpanuu? Mpo4uTan eCNpoc WM Oz
ceoi oTeaT. Cnpocw, oTkygda poaoM Tom M ben,

®


Flamma
Машинописный текст
Я Максим, я из Владимира.

Flamma
Машинописный текст
Он из Сочи. Его зовут Петя.

Flamma
Машинописный текст
Её зовут Джилл. Она из Австралии.

Flamma
Машинописный текст
Вера и Никита из Москвы.

Flamma
Текст
Yuri Gagarin is from Russia.

Flamma
Машинописный текст
Она из Австралии?

Flamma
Машинописный текст
Да.

Flamma
Машинописный текст
Нет.

Flamma
Текст
Where are Ben and Tom from? - They are from Great Britain.


Flamma
Текст
Where is Tom from? - He is from Great Britain.
Where is Ben from? - He is from Great Britain.

Flamma
Текст
Australia


H%.
@E 8. TpoynTald TPAHCKPWNLMID,

(k] [g]  [keiK] [laik] [dvg] [klpk]

[az] [lemp| | flae] [daed] [stzmp|
N [dca] [neim) [le1] |'zligeita]
E; [mai] [farv] [riaus) [a1s]

> 9. [Mocaywai pacckaz MaxkckMa W CKaxu, va Kakux
ropodos OH RonydYwvn OTKpLITKM. Hanwwwk HazeadHue
CeOerc ropoba nNo-aHrnvAcKy,

ydney| Sl -
s I > ' e “ ;

t York

10. Cnpocute Apyr ¥ Apyra, OTKy4a Bbl pOAOM.

|:‘J‘.There are you frnm_?-j (I’'m from .. j
I“Otkymato? Aus ... Y
11.Hpnuuraﬁ CNoB&a, HA3DBEW HOMepa WAapHWKOB ¢ WX
TpaHCckpunuueid, TocHMTan DYkBol W 3BYKWM 8 Kaxoom
CRORE.
rose -4 king -1 watch -3 football -2



Flamma
Текст
Sochi

Flamma
Текст
New York

Flamma
Текст
London

Flamma
Текст
Sydney

Flamma
Машинописный текст
Откуда ты?

Flamma
Машинописный текст
Я из ... .

Flamma
Машинописный текст
- 4

Flamma
Машинописный текст
- 1

Flamma
Машинописный текст
- 3

Flamma
Машинописный текст
- 2


12, Nocnywai ¥ NOBTOPW AHFMWACKUE CNoBa, Hawon K
KAXACH nape KapTWHOK noaxodaue pycokwe ClOoBd.

a fox — foxes
2) nuca - nucebl

a stamp — sitamps
5) mapka - mapku

a cat — cats
1) KOLLKa - KOLUKM

a pen — NS
3) py4Ka - py4Kkm

a flag — f{flags
6) chnar - pnaru

a bus — buses
4) aBTObYyC - aBTOOYCHI

1) oTr — KOTH 4} aBTobye ABTOOYCH
2y muca — JIHCHI 5) Mapxs — MapEH
) pyukKa — pYdKH ) duaar — dnaru

' 13, NMpourTail cnoea. MoRTOPKW rNacHble 3BYKW W NO-
KAXM LAPUKM € WX 3HAKAMU B «HOYTOYKEs,

tea, van, clock, gqueen, onc, sport, fox, hig, her,
ten, bus, egg

14. Mrpa ¢ ™Ma4cmM, BCNOMHKW BbIYYEHHBIE AHMNMACKKUE

Cnoea.
@


Flamma
Машинописный текст
 2) лиса - лисы

Flamma
Машинописный текст
5) марка - марки

Flamma
Машинописный текст
1) кошка - кошки

Flamma
Машинописный текст
3) ручка - ручки

Flamma
Машинописный текст
6) флаг - флаги

Flamma
Машинописный текст
4) автобус - автобусы


Q
Wit / i = = _
= [R<| 15. Nagait nourpaem s noto! Nocnywai cnoso, Haii-

OV K HeMy DMUMCYHOK W HA30BW €rc HOMEDR no-adr-
NHUACKW.

Kremlin
tower

| orange

+—
|6

doctor

G

finish H;

i il L et |

lﬁ.EnnﬁTe BCeM  KNACCOM NECHW M PACCKAKWTS
CTUXK, KOTOPbIE Bbl BbiydWlA HA YPOKEX.


Flamma
Машинописный текст
bus

Flamma
Машинописный текст
computer

Flamma
Машинописный текст
kangaroo

Flamma
Машинописный текст
Kremlin
tower

Flamma
Машинописный текст
king

Flamma
Машинописный текст
pen

Flamma
Машинописный текст
window

Flamma
Машинописный текст
gymnast

Flamma
Машинописный текст
nut

Flamma
Машинописный текст
jeans

Flamma
Машинописный текст
mouse

Flamma
Машинописный текст
orange

Flamma
Машинописный текст
Barbie

Flamma
Машинописный текст
Man

Flamma
Машинописный текст
doctor

Flamma
Машинописный текст
zebra

Flamma
Машинописный текст
king

Flamma
Машинописный текст
finish


17. laBaii nocuuTaem!

@

Seven roses.

Four lamps.

|_“’ Two stamps.
e il -~

e g
2
l

Ten fishes.

Eight bees.

‘@J 18. MpounTail npennoXeHUA KW pacckaxw, o veém Be-
pa w Qawa ropoplA ¢ HOBbIMK APY3bAMWA Ha Ka-
Hukynax. Mpuaoymaid ceBOWM BONPOCH pelsTam.

OH BeH.

OH un3 JloHaoHa.

He iz Ben.

He is from London.

OH Makcum.
OH 13 Bnagnmupa.
Y Hero ectb KOMMbIOTEP.

~

( Are you from Russia?

st

.-""-H—‘

-

.= Bbl U3 Poccumn?

He is Maxim.
He is from Vladimir,
He has got a computer.

i =
! LxYes, we are.  fa

4

3
T

g b 3
}(gzi VT !;?
'T -'I _ L1 " -

)


Flamma
Текст
Two cats.

Flamma
Текст
Nine pens.

Flamma
Текст
Three buses.

Flamma
Текст
Seven roses.

Flamma
Текст
Five robots.

Flamma
Текст
Six nuts.

Flamma
Текст
Four lamps.

Flamma
Текст
Ten fishes.

Flamma
Текст
Eight bees.

Flamma
Выносная строка
Он Бен.
Он из Лондона.

Flamma
Выносная строка
Он Максим.
Он из Владимира.
У него есть компьютер.

Flamma
Машинописный текст
Вы из России?

Flamma
Машинописный текст
Да.


\? 3IpaBCTEYIt!

i

ml. Cnywan, CcMoTpY, NOBTOPAR. 3anoMHU  MMeHa
HOBbIX 3HAKOMBIX.

( Hello. Tn-m*" ] 'T |

pueT, Tom! [ _. §
_.4 ] ==

L

‘Hello, Jennylieem
I\ 210 E'ILILEJ.{T.

MpuseT, xeHHN!

v -' e Good mornin ‘I f
ats ' DLt
iﬂé}mseﬂ @ -..Eimlk you. ‘

(8opascTBYyn!) [Ho6poe yrpo! |



Flamma
Текст
Привет, Том!

Flamma
Текст
Привет, Бен!

Flamma
Текст
Привет, Дженни!

Flamma
Текст
Доброе утро, мистер Купер.

Flamma
Выносная строка
Привет! (Здравствуй!)

Flamma
Выносная строка
и

Flamma
Выносная строка
Доброе утро!

Flamma
Выносная строка
Спасибо.


=)

G{l{)d morning, Mr Hill, j 'Gmdh},re, Ben. )

I,El,o6poe yTpoO, MMCTep Xunn.

y \ o cBuaaHus, beH.

2 -
Thank vou, ]
s Mr Hill. Goodbye.,

Cnacubo, muctep Xunn.
[lo cBuaaHus.

7 Good mﬂrnmg, Ben "Gﬂ{]d nmrmng, Miss FlShEI"
“1Oo6poe yTpo, BeH. [~ Y i

=i . [NpodUTainTe QUanor no ponams.



Flamma
Текст
Доброе утро, мистер Хилл.

Flamma
Текст
Доброе утро, Бен!

Flamma
Текст
До свидания, Бен.

Flamma
Текст
Спасибо, мистер Хилл.
До свидания.

Flamma
Текст
Доброе утро, Бен.

Flamma
Текст
Доброе утро, мисс Фишер.


' 3. A — Bed. {| am Ben.)

Mochywad 1 nNokaxu, KTo NpeacTaEnAsTcs.

: _ I'm = [ am
3.I'm Mr Hill. “"4 ImJenny I'm Ben
4 kKro opd? (MWho are they?) e
Hutak n nokadoiBai, KTO W3 NEPCOHRKEH A
npeacTagnAeTCcA,
A
Al

. Hello, I'm Ben. ;

MpuserT, s beH.

{ Hello, I'm Jenny. )

E/( MpuseT, 8 [KeHHN.

X
{Gﬂud morning, I'm Mr Hill.t]

Hobpoe yTpo, 9 muctep Xunn.

£y
e

(. Good morning. Fm Miss Fisher,
Ho6poe yTpo, 9 mucc Cbmu.lep.

5. MoapopoBaiica © OLHOKNACCHWMKAMWM W NPSACTABE-
CH WM.



Flamma
Текст
1. I'm Ben.

Flamma
Текст
2. I`m Miss Fisher.

Flamma
Текст
3. I'm Mr Hill.

Flamma
Текст
4. I'm Jenny.

Flamma
Текст
5. I'm Tom.

Flamma
Машинописный текст
Привет, я Бен.

Flamma
Машинописный текст
Привет, я Дженни.

Flamma
Машинописный текст
Доброе утро, я мистер Хилл.

Flamma
Машинописный текст
Доброе утро, я мисс Фишер.

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия


6. 3gpaBcTeyrd u po ceugaHwa, {Hello and goodbye.)
Chywiad v nokassbiean, KTo roBOpUT.

3. Goodbye, Jenny.
Goodbye, Miss Fisher.

e i
' |1. Hello, Mr Hill.
Good morning, Tom.

4. Good morning, Jenny. [
Hello, Mr Hill.

2. Ben! Hello!
4 Hello, Jenny.
Hello, Tom.

: =i
15. Bye, Jenny!
| Goodbye, Tom.

rg 7. Cnywante W NOaTopaATe XOPOM.

3apasctByinTe, ToM 1 [XKEHHMW. HEHG, Tom and J'E!I'lll‘j,"'.
fo6Gpoe yTpo, mucc duLep. Good morning, Miss Fisher.

3apascTtByinTe, Tom 1 [DKEHHM.
[106poe yTpo. i Hello, Tom and Jenny.

Good morning.
' 4

3apascTtByinTe, ToMm 1 [KeHHu. Hellﬂ, Tom and J enny.

Robpoe yTpo, mucc duwiep. Good morning, Miss Fisher.
30paBcTBymTE. Hello

oy § B

E}& NpoYMTad CTUILQOK W2 3a03aHWA 7 CaMOCTOATENBHO.



Flamma
Текст
1. Hello, Mr Hill.
    Good morning, Tom.

Flamma
Текст
2. Ben! Hello!
    Hello, Jenny.
    Hello, Tom.

Flamma
Текст
3. Goodbye, Jenny.
    Goodbye, Miss Fisher.

Flamma
Текст
4. Good morning, Jenny.
    Hello, Mr Hill.

Flamma
Текст
5. Bye, Jenny!
    Goodbye, Tom.

Flamma
Текст
Здравствуйте, Том и Дженни.
Доброе утро, мисс Фишер.
Здравствуйте, Том и Дженни.
Доброе утро.

Flamma
Текст
Доброе утро, мисс Фишер.
Здравствуйте, Том и Дженни.
Доброе утро, мисс Фишер.
Здравствуйте.


10

i

akr—

E;"‘-n-__—j‘l
LI
. ]

(0o csmnazm. |

N

‘Good afternoon, Mr Patel.: |
T = 1|0o6pbin geHb, mucTep lNaTen.

Kax zena?

1. Chywaii, ocMmoTtpuy, noaTopsad. MNocunTaid Beex Ao-
Jein Ha KapTyHKax.

= ==

T—r,

. Whist L
"5'-'-11TK_GDDE1]}FEE Miss Fisher. ) f/.]m

e <|,£I,o cBuaaHus, mucc duLuep.

L

B! S T I s "
! R PaTe, === v - ]
B s

rf:;He'llg,' Ben. || | 4]
LK €H.F
iy e

T e '|'|'L| |

-".l-._"'-'. ] !
o = r
2 B I |
- . el ]
3 N
v 0
"

[Jo6Bpbint oeHb. |



Flamma
Текст
До свидания, Бен.

Flamma
Текст
До свидания, мисс Фишер.

Flamma
Текст
Добрый день, мистер Пател.

Flamma
Текст
Здравствуй, Бен.

Flamma
Выносная строка
Добрый день.

Flamma
Выносная строка
До свидания.

Flamma
Выносная строка
Хорошо.

Flamma
Выносная строка
сегодня


How are you?

FlIlE, thankst -
\ Hﬂw are you?

ol

Xopouwwo, cnacmbo!
“|Kak y Bac gena?

?Fme Goodbye, Ben,

= e .Ju P

h___"—(s. Xopomo o CBI/I,EI,aHVIFI BeH.

PN o e B
me:rdhye, Mr Patel

+|[lo cBMaaHua, muctep ﬂaTen.

f¢55| 2, [pouvTaiTe AWaNcr No PomAm.


Flamma
Текст
Как у тебя сегодня дела?

Flamma
Текст
Хорошо, спасибо!
Как у вас дела?

Flamma
Текст
Хорошо. До свидания, Бен.

Flamma
Текст
До свидания, мистер Пател.


10 |. |3. Chaywal M NoKasblBAA HZ PUCYHKE, 0 KOM TQBO-
pUT BEH.

2. She is Miss Fisher. 3. He is Mr Hill.

6. He is Mr Patel.

1 I'm Ben. | [5- Heis Tom.

F e T

¥ [4 Sheis Jenny.

® @ ® ®

1@ 4, Kto onn? (Who are they?) E‘j he’s = he is
Yntaid ¥ nokassean. Ehes = she is

.__.-

— — —

=3 I
(He's Mr Hill, |She g Miss Flshe >

i3
,-'

'“"E,he 3 Jenny. \Brﬂzmr\i/f He’s EEH

f-’
'x
_,r"

@ ®

[;55{‘“ 5. Hapucyili KOro-vHmSyib W3 3HaMeHuTuX nogei,
— Monpocw pebaTt vranate, K10 3TO.


Flamma
Текст
1. I'm Ben.

Flamma
Текст
2. She is Miss Fisher.

Flamma
Текст
3. He is Mr Hill.

Flamma
Текст
4. She is Jenny.

Flamma
Текст
5. He is Tom.

Flamma
Текст
6. He is Mr Patel.

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия


I. |E. Nobpoe yTpo! (Good morni
Caywain v noanesan.

Good morning, good morning,
good morning!

And how are you this morning?
Good morning, good morning!
And how are vou today?

Good morning, good morning,
good morning!

I'n fine, I'm fine this morning.
Good morning, good morning!
I'm fine, I'm fine today.

I'm fine, thanks, I'm fine, thanks,
I'm fine, thanks, this morning...
Goodbye now, goodbye now,
goodbye now!

I'm off to school this morning.
Goodbyve now, goodbve now!

Fm off te achool today.

ng!l)

[o6poe yTpo, nobpoe yTpo,

pobpoe yTpo!

Kak y Bac gena atum ytpom?

Ho6poe yTpo, nobpoe yTpo!

Kak y Bac gena cerogHsa?

Ho6poe yTpo, nobpoe yTpo,

pobpoe yTpo!

Y MeHs BCe XOpOoLo, Y MEHSI BCE XOPOLUO
3TUM YTPOM.

Ho6poe yTpo, nobpoe yTpo!

Y MeHs BCe XOpOoLo, Y MEHSI BCE XOPOLUO
cerogHs.

Y MeHs Bce XopoLlo, cnacmbo, y MeHs
BCE XOpoLuo, cnacnbo, ¥ MeHs Bce
XOopoLlo, cnacnbo, 3TUM yTPOM...

[o cenpanuna Torga, Ao cBUOaHUA Toraa,
Jo cBuaaHua Toraal

A unays LWKONy 3TUM YTPOM.

J[lo cBMaaHusa Torga, Ao cBuagaHus toraal
A nay B LIKONYy cerogHs.

& <

I' IT. Y1o onn roeopAat? (What are they saying?) MNo-
COYWad W pAacCKaXd No KapTHUHKaM.

MpuserT, beH.

?-;IHEII-:}, Ben. |
Lk How are you this morning?.
DE v ﬁ::I_’m flPE1' thanks, |

. { [Xopowo, cnacubo.

Kak y Tebsa gena atum ytpom?

—



Flamma
Текст
Привет, Бен.
Как у тебя дела этим утром?

Flamma
Текст
Хорошо, спасибо.

Flamma
Текст
Доброе утро, доброе утро,
доброе утро!
Как у вас дела этим утром?
Доброе утро, доброе утро!
Как у вас дела сегодня?
Доброе утро, доброе утро,
доброе утро!
У меня все хорошо, у меня все хорошо этим утром.
Доброе утро, доброе утро!
У меня все хорошо, у меня все хорошо сегодня.
У меня все хорошо, спасибо, у меня все хорошо, спасибо, У меня все хорошо, спасибо, этим утром...
До свидания тогда, до свидания тогда, до свидания тогда!
Я идув  школу этим утром.
До свидания тогда, до свидания тогда!
Я иду в школу сегодня.


m 8. Mocnywald v noBTORKM ChoBA.

a bear

[e3]

MeaBeb
1

a boy a flower
[21] |ava]
Manb4uK LIBETOK

M NEOYMTAaR.

- PN . o
& L &

——

fly name boy rose house
hine they joy nese nmonse
five space boat how
my Kate photo brown

If,.f 10, Kakne cnosa A0nkHb! OhITh NOA LWAPUKAMNT?

mallze

| a..;_:.] 11. MpouvTad TRAHCKDUNUWED. Kakke ChnoBa TR 3Haelwb?
— photo - doTo plano NMaHWHO
[tratst ] ['faut 2% | [braomn] [pi'Enau] [Ge1]
==+ _boat - nogka brown - KOpVI'-IHeBbIVI they - oHu

___H_,_ilﬂ B C¢BOEM <«HOYTOyKe» HaMOW 3BYKWM M3 LWIAPWKOB
C 3ToW cTpaduubl. TlpounTail B HEM BCE 3BYKM,
KOTOPEIE Thl yXKe 3HaeWe.


Flamma
Машинописный текст
медведь

Flamma
Машинописный текст
муха

Flamma
Машинописный текст
торт

Flamma
Машинописный текст
роза

Flamma
Машинописный текст
олень

Flamma
Машинописный текст
дом

Flamma
Машинописный текст
мальчик

Flamma
Машинописный текст
цветок

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Машинописный текст
boat - лодка

Flamma
Машинописный текст
photo - фото

Flamma
Машинописный текст
brown - коричневый

Flamma
Машинописный текст
piano - пианино

Flamma
Машинописный текст
they - они


“=y 18, MpoynTan cnosa. Onpegenn, Kakue Chnornm OkaH-
YABAKDTCA Ha MMACHBLIE, 8 KAKWe Ha COornacHble.

g @IEJ AGEIE

OTHPLITEHIS

CHOTH

E‘j Ecre cacea, B KROTOpHIX OVEBA € D HOHOS He
yuTaeTCA, UHa HY:EHA TONBKO AId TOro, 4Tohbl
coeJaTs OpPeIRIAVIOHEH CIOr OTKDEITRIM.

97" 14. Hasosi Gykaul.
~ Aa Ee 1Ii ©Oo Uu Yy

D_J B orTeEpITRIX caOrax »rd Oyxekl IHIOIVICA B KOH-
€ CJ0TA H 4MTAKTCA Kak B aadapnTe.

I. |15. Mocnywai w npoddTtaid, B kakux cnorax sbiae-
neHol OYKBR?

.f[al]

name P'
Kate

Y Eve
plate @

l)  (Qooh  {Tw]) e (Tal)
: it music ;’f fly

| computer,  cry
us/e/ try



Kak teba 30BVT?

1. Cnywar, CMOTpK, NOBTOPRAW. KTO  npuweén
B KNACC B Havyane ypoka?

Gﬂﬂd morning, chlldren

| it down, please! -
' Ca,D,I/ITer no>|<any|/1CTa|

OTkpoiiTe BaLy ﬁf‘:m-::i morning, Miss Flsher !
KHUK, Noxanyucra. Ll,o6poe yTpo Mucc PuLep. :
T 7



Flamma
Текст
Доброе утро, дети

Flamma
Текст
Доброе утро, мисс Фишер.

Flamma
Текст
Садитесь, пожалуйста.

Flamma
Текст
Откройте ваши книги, пожалуйста.

Flamma
Текст
Доброе утро, мисс Фишер.

Flamma
Текст
Доброе утро, мистер Джонс.

Flamma
Выносная строка
дети

Flamma
Выносная строка
пожалуйста

Flamma
Выносная строка
тихо


What’s vour name?

-%;.

9710 Mmucecunc bpayH, a aTo ,El,)KVlnn

o

“Hﬁi{rﬂ;ln you dﬂ. y

3,D,paBCTByMTe

LD
|
|

|

oy

H'n::- de vou do, Mrs Bi‘{}wn

|3npaBcTBYiiTE, MUCcHc BpayH.

f—‘

Hello, Jill.

3apascTteyn, xunn.

Quiet please!
Sit down, Ben.

L]
-

.

Tuxo, noxanywncral

910 [xmnn BpayH. L
Cagucs, xunn.

Bl Canb, ben.

S

= ,_-__I
'::.,-rl N __.-"'{
e
l-\-\._
—__"._..-*-—“"_'
e
l.:"_ 4 2 (5 T
6 ) - RO :
4 = = = & ; = - )
b = WS, i gl
e o Rt i

2

2. lMpouwntaiirte TekeT no RponaMm. Pazwirpaiite auanc-

MM Mo pucyHkamu 4, 6 u 7.


Flamma
Текст
Это миссис Браун, а это Джилл.

Flamma
Текст
Здравствуйте.

Flamma
Текст
Здравствуйте, миссис Браун.
Здравствуй, Джилл.

Flamma
Текст
Тихо, пожалуйста!
Сядь, Бен.

Flamma
Текст
Это Джилл Браун.
Садись, Джилл.

Flamma
Текст
Привет.
Меня зовут Бен.


&)

a 3. Y10 onM rosopst? (What are they saying?)

Nnocnyinail v NpedaeTasbCA OT UMEHW 3TUX Nepco-
HAKESH.

My name's Tom.

s |
- :""| 'f#
"E| _.-""';
: >
¢ \W% ]
o ' 7 T
L\Hellﬂ. My name’s Jill.
4 o o
My name's Mr Jones. My name's Miss Fisher. My name's Mrs Brown.
m 4. Berant. (Stand up.)

Mocnywail v NoKaxd KApTHWHKY K KaxaoMy npegno-
#*edn. MNpoyntail ® 3anOMHKU BCE KOMAaHAabl.

.

_—— o R i —— &

Open your book, jei;lﬁj H\Sit down, Tumll\_*
7

_S_tﬁnd up, B&nl){jlnse# your bock, Jilil 3

5. TMONPOCH OAHOKNAGEHVKOBE BBINGAHWTL TEOW KOMaH-
Ael. He aabyres poBaevte cnoso «pleases,

kSt-and ﬁr:t_,-];lease. h\};



Flamma
Текст
My name's Tom.

Flamma
Текст
My name's Mr Jones.

Flamma
Текст
My name's Miss Fisher.

Flamma
Текст
My name's Mrs Brown.

Flamma
Текст
4

Flamma
Текст
1

Flamma
Текст
2

Flamma
Текст
3


. f. Kak Th Aymaelws, §TO rosopAT 3TA ngan?
Mocnywai v NpoReps, yoanoce nin Tede yraaarte.

Hello, Mrs RoblnsoHow are you
I'm fine! Thanks, Mr White.

Hello, Simon.
Hello, Claire.

Crywaid v noanesan.

How do you do? How do vou do?
This is Joe and this is Sue...

My name's Bill and who are you?
My name’s Jane, how do you do?
My name's Jane and who are vou?
My name’s Bill, how do you do?

3/:|,paBCTByVITe| 3,u,paBCTByV|Te'
3710 [0, a 310 Chblo.

MeHs 30ByT bunn, a KTo Tbl?
MeHs 30ByT [XKenH, 3gpacTteymnTe!
MeHs 30ByT [)KENH, a KTO Tbl?

MeHs 30BYT 5vmn 3,u,paCTByV|Te'

E‘j my/his/her name’s = my/his/her name is
|


Flamma
Текст
Hello, Simon.
Hello, Claire.

Flamma
Текст
Hello, Mrs Robinson.How are you?
I`m fine! Thanks, Mr White.

Flamma
Текст
Sit down, Spider!

Flamma
Текст
Здравствуйте! Здравствуйте!
Это Джо, а это Сью.
Меня зовут Билл, а кто ты?
Меня зовут Джейн, здраствуйте!
Меня зовут Джейн, а кто ты?
Меня зовут Билл, здраствуйте!


Hello, Dashal!
Good afternoon,
Boris Ivanovich!
My name's Maxim.
I'm from Vladimir.
How are you today,
Dasha? Ahd how
are you, Boris
Ivanovich? This is
my family. This is
my dad. His
name's Nikolai.
He's a doctor. He
has got a dog. And
this is my mum.
Her name's Nina.
She's fine. She has
got a cat. | have
not got a brother. |
have got friends.
Vera and Nikita are
from Moscow, Tom
and Ben are from
London. We are
from Russia, they

are from England.

[

A Makcum. OH
BeH. Ona [xunn.
Mbi n3 Poccun.
Cnacunbo Tebe.

B—

8. Makcum BecTpetunca ¢ Jaweil, nosHakoMmunca ¢
g€ panol w nokasan vm ceon doTorpadmn. Kakne
M3 9TKX I'IDE,E..HDH{EHHH Tel YAE MOXEUWE CKA2ATbLE No-
AHTTAACKKN?

Ilpuser, Hamia! Jobprlit AedHk, BopHc HeaeOo-
pru! Menn soByr Makcum. A ma Bragmmupa. Kak
Thi Ceronda, Hama? A wkak Bel, Bopuce Heawosmu?
J9T0 MOA CeMbA. JTo Mo nana. Ero  30ByT
Huronati. On gorTop. ¥ Hero ecTk cobaxa. A DTO
MoA Mama, Eé zoryr Huwa, OHa xopomias. ¥ Heeé
eCTL XOoNiKa, Y MeHa Her OpaTa. ¥ MeHH# EeCTE

Apvaes. Bepa ¥ Hurura uz Mocksel, Tom n Ben
3 JloamoHa. Mel H3 PoccHi, 0HH ©3 AHIMIHH.

9. MpoywTaih B TeEKCTe EBblgeneHHele cnoea. Kak

Mawouana ﬂﬁn.':nu::lﬁ'r.r‘-l:l ¥ Maunme wm wark — ¥ Bonwuewy
Fuu*uu'uf. L H“I—I—IH L N ] TN | L 9 -UF'I“J

WBanoen4y? MNpaByWibHO AWM 3TD? A KAK Thl CKEXelbs
3T ¢pasel NO-AHMAACKNA?

Bece BbhigeneHHBIC ¢J0Bd HAIBIBAKTCH MeCTOHME-
HHAMH. Thl Y€ 3H4elp H HeKOTOpPhIe aHIVIHH-
CEHe MecTOMMeHMSA,

I'm Maxim. He's Ben. She is Jill,
Russia. Thank vou.

We are (rom

10. CpaeHK pPYCCKME W SHIWACKHME MEeCTOWMMEHUS.

Kakoe M2 21X aHMTAWACKKX mecTonmeHuiA Tebe ewd

He BCTREYANOCH?
5 ThI/ BEI
| you

BRI
you

OHN
they

MEE
We

OH/DOHA
he/she

Etj B pYCCKOM A3BIHEe CAOBO A ITHUETCHA C 3arJapHOH

&

OVEBBI TOJBHKEO B HATATe NOPeJIOMKEHMA, & A4HD-
IMHACcKEoe cJIcBo 1 Beerga DHIOeTCA € S3ATMABHOH
OVEBHI.


Flamma
Текст
Hello, Dasha! Good afternoon, Boris Ivanovich! My name's Maxim. I'm from Vladimir. How are you today, Dasha? Ahd how are you, Boris Ivanovich? This is my family. This is my dad. His name's Nikolai. He's a doctor. He has got a dog. And this is my mum. Her name's Nina. She's fine. She has got a cat. I have not got a brother. I have got friends. Vera and Nikita are from Moscow, Tom and Ben are from London. We are from Russia, they are from England.

Flamma
Текст
Я Максим. Он Бен. Она Джилл. Мы из России. Спасибо тебе.


11. Kak uyutaetcs fGykea a 8 OTKPbITOM GROTE?

2 () De=E

@ 12, NpounTaid cnoso. BCNOMHW, KaKoH CNOr HASbIBE-
eTcA 2akpbiTeiM. Kak 4wvtaeTca OykKBa a 8 2aKpbiTOMm

cnore? P

E‘j BB_]TGMHH, Kax o0D0o3HAYAIOTCS NOJArdee IJIacHbe:
|

)

E 13. MNocnyiuai v npo4YvTan.

[ﬂl] | !

=

name start. ball

Kate Barbie hall
arm amall |
farm all




i

A

1. Cavwan,
BE cemMbe Bbeda?

CMOTRPM,

“This is my house.”
Cnme in, Jill,

__]_..

4370 MOM AOM.
= 3axo,u,|/| ,D,>|<|/|nn

-

~{ Hello, Jill.

NOBTORAMN.

CKONBKO YenoBek

= | |

Mum, this iz my friend, Jill.

Mawma, 3To Mosi nogpyra, [xunn. |

|""-I-'Ei5 is my sister.
JAnd this is Eddy. He's my bmthen ;

- =13npaBcTByi,

A 3TO daaun. OH Mou bpar.

1_ f}g K 310 Mos cecTpa. E€ 3oByT Mapw.

father — dad

"mother —
friend

[MaTb - mama |

lapyr, nogpyra |

Imunmn

L W
br-::nther grandfather
sister grandmother

[6a6yLuka |

feyLuka |



Flamma
Текст
Это мой дом.
Заходи, Джилл.

Flamma
Текст
Мама, это моя подруга, Джилл.

Flamma
Текст
Привет.

Flamma
Текст
Здравствуй, Джилл.

Flamma
Текст
Это моя сестра. Её зовут Мэри.
А это Эдди. Он мой брат.

Flamma
Текст
Привет, Джилл.

Flamma
Выносная строка
брат

Flamma
Выносная строка
сестра

Flamma
Выносная строка
дедушка

Flamma
Выносная строка
бабушка

Flamma
Выносная строка
мать - мама

Flamma
Выносная строка
отец - папа

Flamma
Выносная строка
друг, подруга


Ben's family

310 Mown oTell.
Mana, aTo moa noapyra xunn.

This is my father.

|Dad thls 15 my f]‘lEIld JllL&_

. "Hello, Jill.

| = 7 3apascTteyn, xunn.

. Sy
T e
p |w A aT0 Mos cobaka.
T'_ = Ero 30BYT Mou,apT
/" This is my grandfather ‘And this i
and this iz my g‘randmnther l_l HIE name’s Mozart. |

J_|_-—..:'-:I I

Huw do vou du, Jllljl

JTO MOM feayllka, a =
Hello, cat! Y

370 Mos1 6abyLuka. i
‘_What’s your name? /

[MpuBeET, KOTUK.
Kak Te6$| 30BYyT?

L“'—’|3,i:1,palacTByV| Ooxkunn.

¥ His name
L Elvis.
4|Ero 30|3yT anseuc.

.‘-‘ V - . :
2, NMpoynTadTe TEKCT W pazsirpaldTe ero no ponam.

&



Flamma
Текст
Это мой отец. 
Папа, это моя подруга Джилл.

Flamma
Текст
Здравствуй, Джилл.

Flamma
Текст
А это моя сестра, Салли.

Flamma
Текст
Это мой дедушка, а это моя бабушка.

Flamma
Текст
Здравствуй, Джилл.

Flamma
Текст
А это моя собака. Его зовут Моцарт.

Flamma
Текст
Привет, котик.
Как тебя зовут?

Flamma
Текст
Его зовут Элвис.


3. Mocnywan, o xom

roeoput BeH, W1 HA30BKM WX

2
HOMEDE HA PUCYHKE.
2. This is Eddy.

6. And this is
my father.

9. And this is my
_|lgrandfather.

He's my brother.
3. This is Mozart.

0 .

‘This is Mar i
| She’s my...
. He's my...

. This is Sally.
he's my sister.

7
S

T T

#8. This is my
granmother

]

- ]5. This is ENVis,

1. This is Mary.
She's my sister.

L 2 1 He's my cat.

[4. And this is my mother, |

7

.....

Is this Mrs Taylor?

No, she’s Miss Fisher.

Loy BRI o gl by
Sy s M“Lﬂéi:;;g 2
A RN

Is this Jill?
No, she's Mary.

|. |4. ata mucocne Taanop? (Is this Mrs Taylor?)
Oai oTeeTbl Ha BONPpOCL NO OBpasuam.

No, he’s Elwis.

-

Is thiz Mr Taylor?

No, he's Eddy.

5. Hapwcyid kKoro-HMGyabs W3  CK3304YHBIX repoes.
[MYCTe TBOW OPY3LA YrangoT, KT0 3T0.

&


Flamma
Выносная строка
1. This is Mary.
She's my sister.

Flamma
Выносная строка
2. This is Eddy.
He's my brother.

Flamma
Выносная строка
3. This is Mozart.
He's my dog.

Flamma
Выносная строка
4. And this is my mother.

Flamma
Выносная строка
5. This is Elvis.
He's my cat.

Flamma
Выносная строка
6. And this is 
my father.

Flamma
Выносная строка
7. This is Sally.
She's my sister.

Flamma
Выносная строка
8. This is my 
grandmother

Flamma
Выносная строка
9. And this is my 
grandfather.

Flamma
Текст
No, she's Mary.

Flamma
Текст
No, he's Eddy.


8. Woko w Credan. (Yoko and Stefan.)
MNpownTali 0 cemee Hoko.

This is Yoko's faiher. This 1s Yoko’s mother.

370 oTeL l7I0Ko 3710 maTb Moko.

T i
A

T '““'"‘“J,! It umr

—== "- This is Yoko's sister.

370 cectpa Woko.

Thiz is Yoko's hruther

3710 6pat Noko.

7. Paccxkaxu 0 cemee Credana.

This is Stefan's mother. |

I Il_." _.-. i
This is Stefan's S|ster

2 ,_ﬁ Yérﬂ

8. 3 T
| .‘f.;:‘ ; L%;E‘Pﬁ
e l‘.'t‘-l, I

R Mos cemea. (My family.) Cnywan v nognesai.
Mowaymar NeceHky O CEOEW CEeMbE,

= ﬂ"}i‘-&‘ _?"_"'.- . o
My father, my mother, |Moii nana, vos mama, Frﬂ'ﬁf: :
my sister, my brother, [MOs cectpa, Moi Opar. [ i
- Henyuwka, 6abyLuka.
Grandpa, Grandma. BOT MOSi CeMbS,
That's my family, _{BOT Mosi cembs.

that’s my family. ‘%ﬂ

aﬂ,o‘j}&- 9. MNpunecw doTorpadik) CBOEA CEMBM W PacCKaXW

O Hel. @



Flamma
Машинописный текст
Это отец Йоко.

Flamma
Машинописный текст
Это мать Йоко.

Flamma
Машинописный текст
Это брат Йоко.

Flamma
Машинописный текст
Это сестра Йоко.

Flamma
Выносная строка
This is Stefan's brother.

Flamma
Выносная строка
This is Stefan's father.

Flamma
Выносная строка
This is Stefan's mother.

Flamma
Выносная строка
This is Stefan's sister.

Flamma
Текст
Мой папа, моя мама,
моя сестра, мой брат.
Дедушка, бабушка.
Вот моя семья,
вот моя семья.


30,‘;&-.‘- 10. Hazoen nNo-pPYCCKKM, KTO W3cBpaxEéH HA KApPTUH-

kax. Beifepr MEeCTOMMEHWE, KOTOPBIM MOXHO 3amMe-

HATE Ka2XO0e M3 3ITUX CYUWeCTBUMTE/IEHBIX.

11. Cuirpaid B Wrpy € OAHOKIBCCHNKAMA. "|

© Nokazpieail HyXHbI PUCYHOK. /

No, it is a bee.) 2w (1s this a fly?)
S s Pu;es ! - o — i -

y— — - a—

oL

-

o

Is this a bat? Is this an orange? Is this an egg?

No, it 18 a cock.

No, it 18 an apple. ' No, it is a ball.

Is this a stamp? 51Is this Mozart? Iz this Elvis?
5 5

No, it is a book.

L]

No, he is Elvis. No, she is Murka.

B aHTAMHCHOM HA3IBIKE HAIBAHME OpelIMeTa 3aMeHH-
eTCcH MeCcTOHMeHHeM it.

HazpauHA HXHBOTHRIX B AHDIHECKOM H3bIKE MO-
YT 3aMeHATLCH M CIoBOM it, H cIoeaMu he
HAH she. EclIH MBE roBopiM © CBOEM IOMAIOHEM
TOEMOE, V KOTODOTO €CTh KJIHYKA, MBI FCIONL-
3veM mMecTomMeHHA he map she. Korga Me ME
pacCKA3BIBAeM 0 JwficM IpYroM KHEBOTHOM, HA-
IpHMeD O JHKOM, HAAO HCOOAB30BATE MeCTOHMe-
Hite it.


Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Машинописный текст
мяч

Flamma
Машинописный текст
книга

Flamma
Машинописный текст
яблоко

Flamma
Машинописный текст
кошка (Мурка)

Flamma
Машинописный текст
пчела

Flamma
Машинописный текст
кот (Элвис)

Flamma
Машинописный текст
петух

Flamma
Текст
1

Flamma
Текст
2

Flamma
Текст
3

Flamma
Текст
4

Flamma
Текст
5

Flamma
Текст
6

Flamma
Текст
1

Flamma
Текст
2

Flamma
Текст
3

Flamma
Текст
4

Flamma
Текст
5

Flamma
Текст
6


13. [lpoYvTadl W ckaxmn, kaKk d4uTaeTcA Oykea e B 3a-
KPEITOM Cnore.

s tennis jeep there PHeasze
evening hello green Cream
tree easy



IJT0 urn?

1. Cnywai, cmoTtpu, noeTopsik. KT0 8 3TOA wcTo-
PUKN CePANTCA W Novemy?

; Shnw me your pmture please, Saily. )
o [Mokaxn MHe cBon pucyHok, Cannu.

.I .--__.- —..l. - .

“What’s this?" “  What's this? [d4ros10?310

lﬁl lr_ 5 —I {droa10? | ll”xls lt' 2 -.:lug, tﬂt}'? e coGaK? ’
L __ |

3710 cobaka.

1
o

. (O, NOHATHO.

CAar show
piane picture nokasars |
camoneT



Flamma
Текст
Покажи мне свой рисунок, Салли.

Flamma
Текст
Что это?

Flamma
Текст
Это собака.

Flamma
Текст
Что это? Это
тоже собака?

Flamma
Текст
Нет. Это кошка.

Flamma
Текст
О, понятно.

Flamma
Выносная строка
школа

Flamma
Выносная строка
птица

Flamma
Выносная строка
машина

Flamma
Выносная строка
самолет

Flamma
Выносная строка
рисунок

Flamma
Выносная строка
показать


What’s this?

—h,@@

Tl
‘What’s this?V .

s 11; a blrd?l
Y10 37107 -‘Cr 1.

3710 nTMa?

It’s a plai‘le
HeTt. 310 camoner.

h

s this? @ ¢

l-ITo aT0? [’

& a school. !
310 IJJKOJ'Ia.

O! A 31O MawmHa! | F;

Il L =

Nol It s A husTl

{f @ ! [Het! 310 aBTo6yc!

1 R wr
@j 2. [lpovvTadTe TEKCT No PoaAmM.


Flamma
Текст
Что это?
Это птица?

Flamma
Текст
Нет. Это самолет.

Flamma
Текст
Что это?

Flamma
Текст
Это школа.

Flamma
Текст
О! А это машина!

Flamma
Текст
Нет! Это автобус!


la.'r.'..h.
@_3 m 3. PucyHok Oxwun. (Jill's picture.)

Mocnywain M nokaxy, © 4ém Xwn pacckasbiBaer

CBOBKM MamMe,

[7. This is a bird.

6. Is this a bird? -
No, it's a plane.

[2. This is a bus.

}_WJL This is a school. |
P

8. And this is my car!

Y s 500 =

3. What's this? - lt's a cat. |

5. This is a house. |

4. And this is a dog.

|ls it a car?
No, it's a bus.

e

What's this? §

B It's a house.

4./ MNpouataid BONpOCKH W\ OTBETLI, Haligy doTorpadnid
PYriM  poTorpadmsm.

HUM. 3408l BONPOCH K

Zf_ What’s this? )

r;ls it a ecat?

-
- L

= (Ilt's a bird.
o ===

L,

X\.

- (No, it’s a dog.)

—
-

) .

i,

.I!""-

|ﬁn‘1 5. Hapucy# cBOI0 KapTWHKY W NOrcecpy O Hel
€ OQHOKNZCCHUKAMM,


Flamma
Выносная строка
1. This is a school.

Flamma
Выносная строка
2. This is a bus.

Flamma
Выносная строка
3. What's this? - It's a cat.

Flamma
Выносная строка
4. And this is a dog.

Flamma
Выносная строка
5. This is a house.

Flamma
Выносная строка
6. Is this a bird? - No, it's a plane.

Flamma
Выносная строка
7. This is a bird.

Flamma
Выносная строка
8. And this is my car!

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Линия

Flamma
Текст
What's this?
It's a school.

Flamma
Текст
Is it a car?
No, it's a bus.

Flamma
Текст
What's this?
It's a house.


6. Croywaid! (Listen!y Cnywall v nogoneeaii.
K kaknum gonpocam eCTe PUCYHKKM?

Cnywaii! Cnywain! | Listen! Listen! 370 NTNLA? Is it a bird?
o ato? What’s this? Her, koredno, HeT! I1¢ jsn't, of course!
Yto 310? 5 5 3710 MbIlWb? . 4 *
3710 MawwmHa? What's this? Nnn ato nowagep...? Is 1t a mousge?
Wnn ato camonet? | Is it a car? 370 kypuua? O is it a2 horse...?
9710 KOpabnb? Or is it a F'l ane?|Viv aTo Kpbica? Is it 2 hen?
Wnn aTto noesn? Is it hip? 3710 cobaka? Or 3 " PN
Cnywan! Cnywan! & 1L a ship! Nnwn aTo Kowka...? r is it a rat?

Or is it a train? Is it a dog?

Lizten! Listen! Or iz it a eat...?

I:‘__l it's = 1t is
7. Hto aTo? (What is i)
Chaywain v nokasweah, KOMo MAM 470 Th CAbIWWWE.

@ % & ooy

5. Itsahen [3. It's a plane. |A
s rpa. {Game]l MpounuTaiTe BONPOCH 1 OTBETHI.
CuirpafiTe B Taryir Xe Wrpy G OAHCOKNECCHWMKAMM,

s lin Bl 3 Te 9 ?
(Ts it a hﬂﬂk? (Is it & hcﬂlse‘?' ] IE_IT’ a Em.‘.;amfmamfma'l

3710 KHUra? [ s \; 5 SR ™ et |‘x Yes.

NU | EFS oy Well done,/

! {HeT. | ’ g /|0a.

: A l’é'_“:OTnquo.

| I PR

B 4 g

il



Flamma
Текст
Слушай! Слушай!
Что это?
Что это?
Это машина?
Или это самолет?
Это корабль?
Или это поезд?
Слушай! Слушай!

Flamma
Текст
Это птица?
Нет, конечно, нет!
Это мышь?
Или это лошадь...?
Это курица?
Или это крыса?
Это собака?
Или это кошка...?

Flamma
Выносная строка
1. It's a dog.

Flamma
Выносная строка
2. It's a cat.

Flamma
Выносная строка
3. It's a plane.

Flamma
Выносная строка
4. It's a bird.

Flamma
Выносная строка
5. It's a hen.

Flamma
Текст
Это книга?

Flamma
Текст
Это дом?

Flamma
Текст
Это машина?

Flamma
Текст
Нет.

Flamma
Текст
Нет.

Flamma
Текст
Да.
Отлично.


@ f-l 9. MNpountaid nucemo Jdawn. Pacckaxy no-pyccku,

KOMY OH3 MWILeT W 0 4Y8Mm pacckasbLIBAET,

IR T H BT Il el =T

| Dasha@Forward.ru

T e e

Hoporas Dxunn,
Cnacubo Tebe 3a
TBOE (poTO. 3TO
Halwla cembs. JTO
mosi Mama. Eé
30ByT VMpuHa. A
310 Moun nana. Ero
30ByT bopuc. Y
MeHs ecTb bpar.

Ero 3oByT Hukuta.|!

Y MeHs ecTb aBa
apyra. Nx 3oyt
Bepa n Makcuwm.
[lo cBuaaHus,
[awa.

&

|

Dear Jill,
| Thank wou for vour photo.
| This is our family. This is my mum. Her
‘name 15 Irina. And this is my dad. His name’s
| Boris. I've got a brother. His name’s Nikita.
'I’ve got two friends. Their names are Vera and
Maxim.
Goodbve,
i Dasha

10. CpaBHKM pPYCCKME W AHTAMACKWME mMECTOUMEHWd.,
Kakne aHrnnmickde mectonMedna Tele BCTRETUAWCH
B JAauMHOM NUCbME BNEepBLe?

HX
their

ep
her

TROH
your

MO
oy

Halll
iy

ero
his

my brother, my
mother, my friends,
your name, your
family, your
friends, your friend,
our family, our cat,
our friends, his
name, his father,
her brother, her
grandmother, their
grandfather, their

11. Ckaxm No-aHrmnmAncKA.

Moii 6pat, M0A MamMa, MOH JIDV3LA, TBOE HMAHA,
TROA CEMBf, TBEOH [JpPY3b#A, TBOH Jpyr, Hama og-
Mbd, HAIOI KOT, HAIIH IpYySbd, ero MMA, ero oTell,
eé Opar, eé Gabymika, HX JeAVIIKs, UX cobaka.

Y KEKUX PYCCKUX MEGTOVMMEHWMA HECKONLKO Dopm?
HMamensnTea A aHrMUACKKE MECTOUMEHME B CNoBO-
COYETAHWAXT

dog I_\‘.j

B pyCCcKOM HA3RKEe MECTOMMEHHA MOH, TEOH, HAIN
YOOTpeONAKTCE BMeCTe € 2 CYIecTBHTEIBHEIMH.
OKOHFIaAHHE TAKREX MECTOHMEHHH SABHCHT OT CyOle-

CTEHTEIBEHOTO, K HKOTOPOMY OHHW OTHOCHATCA: MOH
OpaTr, MOR CeCTpa, MOH APyssa. B anuramniickom
A3bIKe TAKAE MEeCTOHMMEeHMA HMEeT 0HYy M Ty Ko

GoOpMY E COUETAHHAX € DAZHBIMH CYIIECTEHTCIL-
HBIMH: my hrother, my sister, myv friends.


Flamma
Текст
Дорогая Джилл,
Спасибо тебе за твое фото. Это наша семья. Это моя мама. Её зовут Ирина. А это мой папа. Его зовут Борис. У меня есть брат. Его зовут Никита. У меня есть два друга. Их зовут Вера и Максим.
До свидания,
Даша.

Flamma
Текст
my brother, my mother, my friends, your name, your family, your friends, your friend, our family, our cat, our friends, his name, his father, her brother, her grandmother, their grandfather, their dog


[32_3&1| 12. BCcnomHW, Kak 4wTaeTcs Oykea 1 B OTKPbITOM
cnore.,

UQ B0 2

-I! 13. Kak uwvtaercq EI‘_I.FHIEE i B 3akpeTOom cnore? Kakue
ElE CnoBa C atoldl OykeBOW Thl 3HaeWw?




9T0 TROA NIAANA?

l. Il. Cnywaid, CMOTPW, MNOBTOPAR.

o = \t:- 1

=

- NI/ A R '
What s this? | "It Q. @ hat
L-ITIO ?TO? _‘h }; 3710 UJJ'ISII‘Ia

IIt isn’t m},r
Whose hat is lt‘? ﬁ vl
13To He Mosg Wwnana. T C et
Uba aTo wnana?

No. 11-: Fred’s hat

I dnn’t know.
Is 11; Mar},rs hat? '[.3,

7 A He 3Hat0.
‘j it isn’t = it is not (970 Wwnsna Mapu?

[ don’t know, <——[resHao |

7 A-L| know
! right That’s right. ~~—{BepHo. (MpasnmsHo. iMeHHo Tak.) |
3HaTh|
npaBubHO |



Flamma
Текст
Что это?

Flamma
Текст
Это шляпа.

Flamma
Текст
Это не моя шляпа.
Чья это шляпа?

Flamma
Текст
Я не знаю.
Это шляпа Мэри?

Flamma
Текст
Мэри, это твоя шляпа?

Flamma
Текст
Нет. Это шляпа Фреда.

Flamma
Выносная строка
знать

Flamma
Выносная строка
правильно

Flamma
Выносная строка
Я не знаю.

Flamma
Выносная строка
Верно. (Правильно. Именно так.)


Is this vour hat‘?

|_'"__|_]wl1g:

PR

| Fred'?
Is he yﬂur fr1end?
pen? : g
OHTBomnpw?\d

s - A

] Fﬂmeu nomaubmmmepaqu_J
) L TR , e 5
¢

" That’s Tight.

. It's Fred’s hat!
BepHo. b,
3TOLUHﬂHa<Dpeﬂaf:;J

= 2. TMpouvTakTe TEKCT W paswirpadrte ero no ponAam.

@)


Flamma
Текст
Фред? 
Он твой друг?

Flamma
Текст
Нет.

Flamma
Текст
Фред - лошадь мистера Рида.

Flamma
Текст
Верно.
Это шляпа Фреда!


14

T

3. Habon opexay! (Find the clothes!)
MOroROpY ¢ 0AHOKNACCHMKaMKU no obpasuy.

[\:\ -"'What*s this?s i1b's & hat.]

coat

r"'f Y10 3T0? & S mnqﬁ“\{;' G
““M_ A, ( It’s Freds hat.)

WhDEE hat is lt‘? 370 wnsna dpena.

Ubs aTo wnsna?
- hat
p— jumper

wnsana < e ‘
Idsnl D . ﬂw

jcket } dress

['deeekat] [dres)

KYpTKa nnatbe

4., Hapucyi npeameTel CBOSA OOEXAbl W NOAMULLK
UxX NO-AHMWACKKW. Pasbirpainte guanaru.

5. Y70 onw roeopaT? (What are they saying?) Mo-
CAYLUAR AWMAnorM WU N0KaXW PUCYHOK K KaX@Jaomy
M3 HUX. (2 Oh, dear! Look at

4. Mr Smith, is this
your scarf? - Oh,

ii ! [thank you, Rachel.
' [Muctep Cmut, ato

Baw wapgp? - O
MocmoTpuTe Ha 3TK P ’

—lare they? Is this your
i ljacket, Richard? - |
p [don't know.

O, 6oxe!

!ﬁj T=:~those jackets! Whose |

i cnacubo, Penven.
KypTku! Ybm oHM? 310 :

|BOSI KypTKA, I = ';;;ﬁ

Puyapn? - A He 3Hato.

3. Is this yourT shlrt Steve’? No -

11. Carollne is thls yourJumper’?
Whose T-shirt is this? - | don't know. Pick it up, please.- OK.
9710 TBOA pyTOONKA, CTNB? - HeT. - YUbsa KaporuHa, aTo TBOW mxeMnep?
910 (hyTHONKa? - A He 3Hato. MogHUMK ero, noxanymcra. -
XopoLuo.



Flamma
Машинописный текст
Что это?

Flamma
Машинописный текст
Это шляпа.

Flamma
Машинописный текст
Чья это шляпа?

Flamma
Машинописный текст
Это шляпа Фреда.

Flamma
Машинописный текст
куртка

Flamma
Машинописный текст
джемпер

Flamma
Машинописный текст
платье

Flamma
Машинописный текст
шляпа

Flamma
Машинописный текст
юбка

Flamma
Машинописный текст
пальто

Flamma
Машинописный текст
шарф

Flamma
Машинописный текст
футболка

Flamma
Текст
1. Caroline, is this your jumper? Pick it up, please.- OK.
Каролина, это твой джемпер? Подними его, пожалуйста. - Хорошо.

Flamma
Текст
2. Oh, dear! Look at those jackets! Whose are they? Is this your jacket, Richard? - I don't know. 
О, боже! Посмотрите на эти куртки! Чьи они? Это твоя куртка, Ричард? - Я не знаю.

Flamma
Текст
3. Is this your T-shirt, Steve? - No. - Whose T-shirt is this? - I don't know.
Это твоя футболка, Стив? - Нет. - Чья это футболка? - Я не знаю.

Flamma
Текст
4. Mr Smith, is this your scarf? - Oh, thank you, Rachel.
Мистер Смит, это ваш шарф? - О, спасибо, Рейчел.


p-Z| 8. MNocmoTpy e CROBApWKEe HOBLI@ CNOBA, MOKAXK

Ha PpPWUCYHKe:
Tycng, 60TMHO
sock, shoe, glove.

HOCOK

nep4yaTka

B - Cnywai, nNOBTOPAN W MNOKa3bBAM HAa PWCYHKE,

KTQ KakKywa KOMaHAy BhINODAHAST.
Hapesawn ceoun . .
Jxemnep n kyprky, | EUE OIL your jumper and jacket,
Hagesait ceou Put on your gloves and hat,
nepyaTky U Wanky Put on your socks and EhDEE,:

OOTUHKN,
[aBante Bce nongem
Ha ynuuy urpatb.

Hapesait cgon Hockn M| [et’s all go out to play.

Take off vour shoes and socks,

= Take off yvour gloves and hat,

Take off your jacket and jumper,
It’s time tc go to bed.

8. 310 pxemnep? (s it a jumper?)
Wrpa. (Game.} PaccMmoTpy pHCYHKKW W ODBACHWM npa-

& K

CHumaw cBon 6OTUHKK U
HOCKM,

CHuMmai cBou nepyaTtku
W wariky,

CHuMmai cBOU KypTKY 1
axemnep,

Bpemsi noxuTbesa cnatb.

EUna Wrphl. ChHrpaid B HEE C© OOHOKNACCHWKAMW.

370 mxemnep! [ i

— P — P

::Yes. Whose jumpe

Tt’s a jumpcrf;

‘Is it Anna's?"
———1 JOH AHUH?

r ia it?)

—|da. Yen ato mxemnep?

’f_Is it
|

=

L Well done.

John’s? _

o,

oy

Yes,

[a. Monopgeu. @_@


Flamma
Машинописный текст
носок

Flamma
Машинописный текст
туфля, ботинок

Flamma
Машинописный текст
перчатка

Flamma
Текст
Надевай свои джемпер и куртку,
Надевай свои перчатки и шапку
Надевай свои носки и ботинки,
Давайте все пойдем на улицу играть.

Flamma
Текст
Снимай свои ботинки и носки,
Снимай свои перчатки и шапку, 
Снимай свои куртку и джемпер,
Время ложиться спать.

Flamma
Текст
Это джемпер!

Flamma
Текст
Да. Чей это джемпер?

Flamma
Текст
Он Анин?

Flamma
Текст
Нет.

Flamma
Текст
Он Джона?

Flamma
Текст
Да. Молодец.


B

P
r

4‘ 5

¢ -

OTO KOMNbIOTEP
Makcuma. 310 Msay
Moen cobakn. 3To
MOpOXXeHoe Bepbl.
3TO AOM MOEro

AeAYLLKW.

E=d

v =\ | 8. MNpouyutaid nognucu wi fawunHoro anvBoma. [No-

KaXW 1 HazoeW MNPeAMETEl, KOTOPEIE HAPWCOBANA
Dawa, ToToM nokaxu Ha PUCYHKAax, 4bM 3TO nNpea-
METLI.

It is Maxim’s computer. It is my dog’s ball.
It is Vera’s ice cream. It is my grandfather’s
house.

10. Ckaxy No-aHrAWACKK, O 4ém nvwet Bepa Mak-
CUmMY.

T — R e T e e e —

JTO IANWH KOMILETED,
[It's my dad's computer. |

JTD MAOIMHA MAMBI.
It's my mum's car.

Hrobk oTEETHTL HA BONPOC, KOMY ODPHAEAIISIENT
TOT HJIH HHOOH IpeaMeT, B PVCCKOM f3BTKE MBI
MOMEM HCODJILIOBATE HMA CYIIECTBHTEJIBHOS [ M-
Mbi, Berka} HIH UMA IPHIATATEIBHOE ( AdANIH,
Bepun). B aHrnmiicKeM HA3BIKe AJIH 3TOTY €CTh
cnennanrkHad dopMa cymecrsuTenbHOro: dad’s,
Yera’s. Inr cobpazceauwa atoil dwopmer K cyule-
CTRHTEJEHOMY NOOABNAETCA 3HAK ' (0H HASBIBAET-
cqa amocTpod) 1 Byrpa s,


Flamma
Текст
Это компьютер Максима. Это мяч моей собаки. Это мороженое Веры. Это дом моего дедушки.

Flamma
Текст
It's my dad's computer.

Flamma
Текст
It's my mum's car.


11. BCNOMHKW, KaKk 4uTaeTcs OyKEa © B OTKPEITOM

Cnore.

@ [au]

- Ly
Qo

10"

12. Kakoll Cnor HasbiBaeTcd 33KpbiThiM? Kak B Takom
CAOre 4YWTaeTcA Oykea o7

[0 +

Cooea ¢ OBYMHE OVKBAMH 00 YHTAIOTCA JEYMA CIIO-
cobamu. TaxkHe CJI0BA HAJAO NPGREPATL NG CIOBARIO

H 3aloMiEEATE.

BIEIEID

m 13. MNocnywan v NpovKuTan,

- .

[au] [o]
rose | Elﬂﬂk I".I
nose not |
close fox
clothes - hobby/

fﬁ
| 2] :
; [o]] 4 [w]
port '

T | good | gonse
short l

1
.'

Sl o=l fary




AHTI0-pYCCKHI CJI0BADD

A a

address [2'dres] aapec

alphabet ['m=lfabet| andanir

am [&m]/[2m] fopas
zaazora be: I am (‘m)

and |=nd]/[ond] 4, a

apple [‘=pl] adioko

are (0] gopxa zaazoxa be:
vou/we/they are

arm [am| pyka (0T KMCTH
A0 TAeda)

Australia [pstreiha] AscTpa-
JHH

B b

hall |bxl] mau
banana ibo'nens| Ganan
Barbie [babi] Baptn
bat [bact] meTyuyad MEIOL
Batman [bzumzn] Dbsrmen,
YelIDREK — JeTY4YaA MENITL
be [bi] 1) OGwiTh;
2} ApnATHCH;
3] HaxoguTheA
be out }bi: 'aut]
OTCYTCTBOBATE
bear [bea] meneenn
heantiful |'bjutifvl] npexpac-
HEIH, KPACHBEIH
bee [bi] muexa
hicyele [baisikl] senocamen
big [big] Gomemroi
bird [bs:d] oTHia
black |bhlzk| uéprRi
blue |bh] romydoi

boat [bal] acaxa

book [bisk] xERra

boot [buf] fammar

box [boks] mopobBen

boy [bm] mMarnumk
brother |brads] Hpart
brown [braun] KopHIHEBRIH
bus [bas] aprodve

Cec

cake [kelk] Topr,
ITHPA:KHOE

camera [kamra] doro-
AIIapar

Canada [kenadal Kanmana

car [ka] amTomofinns,
MAIITHHA

cat [k&t] xomixa, Kot

children [1fildran] merw

classroom |'klasnim] wance
{DOMeImeHHe)

clock [kiok] dace! (cTeHHEIE,
HACTOJBHEE, DamIeHHBIE)

close [klauz] 3axpRIBATE

clothes |klowdz| ozemxpa

coat |kaut] manmTo

cock [kok] meryx

come [kam| OpHXGIHTEH

computer [kam'putal xoMOb-
0Tep

D d

dad |d=d} mama
deer [did] onent
disco ['diskov]| auckoTexs



do [du] 1) gesaTs;
2) acnoMOZaMmeRbHBbIL
2AUZOT
doetor ['dokts] epau
dog |dpg| cobaxa
down [daun] BHM3, BHH3Y
draw |dry| pAcoeaTh
dress [dres] mnarne
duck |[dik] vyTra

E ¢

ear [12] vxo

easy |'Lz1] JAerko

egy [cg] =mino

eight [z1t] BoceME

England [1nglond] Aurauasa

evening [ivmy] seuep

exercise [cksasaiz] ynpas-
HeHHe

eye [ai] rnaz

Ff

face [feis] amuo
family [tzmil] cembsa
farm [lum] depma
father |'fads] oren
favourite ['fervant]
MOOUMEBIH
film [film] KEHODHILM
fine f[fwin] xopomo,
R TOPANEES
finish ['fine] dempm
tish |fif] prda
five [fav] nmaTe
flag [fl=g] domar
flower |[flaira] meeTOR
fly [la1] meTaTn

fly |flai] myxa

foothall [futbxl] 1) dwrbo;
2) HpvTHONIBHLIE MAY

forward [Txwad] 1. dwopeapn
{Hanapaoupdt gyrdoassoil/
NoKEeHHON KOMAHIBI);
2. BOEpEN

four [fx]| ueTmpe

fox [foks| muca

friend [frend] opyr

from [from] / [trom] ua

funny [fan] cwmemuon

G g

game [geim] urpa

girl [g3:l] mepouma

give [QIv] nABATE

glove {glav] mepuarka

go [0av] mgra

Good afternoon! [gud
aftemrn| Jobpmi zess!

Good morning! [gqud 'mamum)
Hobpoe yrpol

Goodhbye! | gird'bal]
Mo cpunaHnal

Foose [OQus] rych

grandad ['greznd=zd)
AeXVIUKa, Aeaynd

yrundfather ['greenlada] nea,
AeTVIKA

grandma ['grnma]
Dabymka, babyna

grandmother [grenmaiia]
BabyIimeka

Great Britain [greil 'bnin]
BeaukobpHTaRHA

green [grin] senenbin

guitar [gito:] rHTapa

@)



@

gymnast [‘duinmnzst]
IHMHACT, THMHICTKA

H h

kall [hal] 1) opaxomas:
2) wopHpop

has [hxs] dopma zrazona
bave: he/she/it has

hat [hzt] muiana

have [hav] wMmers

have got [havhav 'got]
HMETE

he [hi] on

head [hed] roacsa

hello [ha'lav] mpuser

hen [hen] kvpuna

her [hs:] ed

here [hia] sgeck, HA Mecre

hi |hai} npuser (npuaem-
cmaue 0aa OIuswux
dpyseil }

his [lz] ero

hobby [hoh] %066,
THOHMOe 33HATHE

hockey [hoki] xoxweit

horse |has] momans

house |haus] aum

how [hav] wkax
How many? [hav 'mem|
Croasra?

Ii
1 |a1] =
ice cream [‘aiskeiim]
MOPOKEeHoe
in |in] B
India [''ndio] Huaua

interesting ['intrastin)
HHTEPECHEIH

is [1z] gopma zrqzona be:
he/she/it is ("s)

it Iit] om, oma, omo fo nped-
MEMAY U WUBONHbY )

its [its] erp, ed

J )
jacket ['gekit] 1) mvprea;
2) MAKET; OAIKAX
jam [ch=m] mapeure, amem
Jeans [&kinz] mwuncL
jeep |&ip] mEun
(ABTOMOOHIE)
jumper ['campa] mEemnep

Kk

kangaroo [kmpgane)
KeHTYDY

king [kig] kopons

know |nav] swars

Kremlin [lkremlin] Kpemas

L1

lamp [izzmp| mamna

learn [lzin] 1) yunTeem;
2) yuuTL

Let’s.. [lets] Dagaiite...

lift [ft] mozmmmarTs

listen ['hsan] enymare

live |h¥] xurh

London [1andan] Jlorgon

look [lsk] emoTpers

love |lav] 1. nodarn:
2, mwioBn



M m

make |mezik] nenaTh

man [man} 1) MyAHIAHA;
2) HeI0BoK

many ['men] MBEQOTO

Misa [ms] muce

morning ['mamn] yrpo

Moscow ['mmskav] Mockea

mother [mada] mare

mouse |maus| MBILLE

Mr [msta] mmcrep

Mrs [nusiz] mmccHc

mum |mam| Mama

musie |'mjurik] wmyamixa

my |[mai] moM

N n

name [neun] HMA

new [nju:] HOBHA

New York |nju 'lok]
Heio-Hopk

New Zealand [nju: 'ziland]
Horaa 3enaHiuf

nice [nais] xopomusd

nine [nain] OeRATE

no [nag] Her

nose [0z} voo

not [not] uHe

now [nau] cofgat, TUOUPL

number [niambal "HOMep

nut [nat] opex

0 o

o'clock [2kiok] five o'clock

MATE YacoB
of course [afkas| koHeuHO

Oh! |ou] O

old [»ld] crapmit

on [on)[an] Ha

one |wan| OnHH

open ['supsn] 1. oTHpPBITHIA]
2. OTEPHIEATH

or [»] wnam

orange |trndy] 1. ameancms;
2. OpaHIHeBRIH

our [Aava] =Haw

Pp

parents |'pearonts] pogHTENH
pen [pen] pyuwa
pencil |pensl| wkanarmanr
pencil case [pensl keis)
eHA
phone [[2tin] Tenedwu
photo [Fia0] dororpadgns
piang [pl'enss] OHAHHHO
pick up [mk ‘sp] noaraTe
picture ['pikifs] mapruua
pink [pipk] posoBwbid
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